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NORTH AMERICA

Safety Instructions
WARNING: Failure to follow these instructions could resultin fire, electric shock, injury, or damage to the user, product, o other property.
. Operating Conditions: 0° C to 35°C

2. Keep this product out of reach of children as this product contains small parts such as battery cells which can be a choking and
swallowing hazard.

1

Swallowing a battery may lead to severe burns (within 2 hours of ingestion), perforation of soft tissue, and death. In case of ingestion of
acell or battery, seek medical assistance immediately.

Do not expose this product to rain, snow, or any sources of liquids or moisture.
Keep this product away from heat sources such as fire, direct sunlight, and combustible gas.
. Do not subject this product to crushing, bending, puncturing, or shredding.

No o s

Do not store your device in very hot or very cold locations. It is recommended to use your device at room temperature.

. Unplug this product when not in use for long periods of time.

9. Avoid dropping or placing heavy objects on this product.

10.Use of a power supply not recommended or sold by Belkin may result in an increased risk of fire, electric shock, injury, or damage to
the user, product, or other property

11.Wireless charging power transmission rate is regulated by the wireless charging device receiving power which can be influenced by

factors like, but not limited to, proprietary charging protocols, ambient temperature, current battery percentage level and age of the

device being charged.

®

12.Do not use this product if there are visible defects observed.
13.Do not attempt to service, modify, or disassemble this product.
CAUTION: If you experience problems with this product, please discontinue use, and contact Belkin for assistance

FCC Statement

DECLARATION OF CONFORMITY WITH FCC RULES FOR ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

We, Belkin International, Inc., of 555 S. Aviation Blvd., Suite 180, El Segundo, CA 90245, USA, Tel: +1(310) 751 5100, declare under our sole
responsibility that Magnetic Power Bank 5K Model: BPDOT0 complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Federal C ications C

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try and correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the distance between the equipment and the receiver.

Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority



to operate this equipment.

Radiation Exposure Statement:

‘The product complies with the portable tforth for an i and s safe for intended operation as described
in this manual. Further RF exposure reduction an be achieved if the product can be kept as far as possible from the user's body or the device is set to
alower output power if such a function s available.

Innovation, Science, and Economic Development Canada Statement (ISED):

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s
licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

FRANCAIS

Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT : Le non-respect de ces instructions peut entrainer un risque de feu, de choc, de blessure ou de dommage vis-a-vis de

I'utilisateur, du produit ou de toute autre propriété.

1. Conditions d'utilisation : 0° C a 35° C

2. Gardez ce produit hors de portée des enfants, car il contient de petites piéces telles que des piles qui peuvent présenter un risque

détouffement et d'ingestion.

3. Llingestion d'une pile peut entrainer de graves bralures (dans les deux heures suivant I'ngestion), la perforation des tissus mous et la mort.
En cas d'ingestion d'une pile ou d'une batterie, consultez immédiatement un médecin.

4. Ne pas exposer ce produit a la pluie, a la neige ou a toute source de liquide ou d"humidité.

5. Tenir ce produit a Icart des sources de chaleur telles que le feu, la lumiére directe du soleil et les gaz combustibles.

6. N'exposez pas ce produit a un écrasement, torsion, perforation, ou broyage.

7.Ne pas stocker votre appareil dans un endroit trés chaud ou trés froid. Il est recommandé d'utiliser votre appareil a température ambiante.

8. Débrancher ce produit quand 'appareil nest pas utilisé pendant une longue période.

9. Evitez de faire tomber ou de placer des objets lourds sur ce produit.

10. Lutilisation d'une alimentation non recommandée ou non vendue par Belkin peut augmenter le risque d'incendie, d'électrocution, de

blessure ou dendommagement de ['utilisateur, du produit ou d'autres biens

1. La vitesse de transmission de charge sans fil est régulée par a puissance réceptrice de I'appareil de charge sans fil qui peut étre

influencé par des facteurs comme, entre autres, les de charge ambiante, le niveau en pourcentage

de la batterie actuel, et I'age de I'appareil en train de charger.

12. Ne pas utiliser ce produit s'il présente des défauts visibles.

13. Ne pas tenter de réparer, modifier ou démonter le produit.

MISE EN GARDE : Si vous avez des problemes avec ce produit, cessez de I'utiliser et prenez contact avec Belkin pour obtenir de 'assistance.

Enoncé d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada (ISDE):
Lemetteurrécepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et
anada aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux

condmons suivantes:
1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme sile brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Le produit est conforme ala limite d’exposition aux RF portables au Canada etablie pour un environnement non controle et est sans
danger pour le fonctionnement prevu tel que decrit dans ce manuel



ESPANOL

Instrucciones de seguridad

ADVERTENCIA: Si no se siguen estas instrucciones se podrian producir incendios, descargas eléctricas, heridas o dafios al usuario,
producto u otras propiedades.

1. Condiciones de funcionamiento: 0 °C a 35 °C.

2. Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios, ya que contiene piezas pequefias, como celdas de bateria, que pueden suponer
un riesgo de asfixia e ingestion.

3. Laingestion de una bateria puede provocar quemaduras graves (dentro de las 2 horas posteriores a la ingestion), perforacion de tejidos
blandos y muerte. En caso de ingestion de una celda o bateria, busque asistencia médica de inmediato.

4. No exponga este producto a lluvia, nieve ni a ninguna fuente de liquidos o humedad.

5. Mantenga este producto alejado de fuentes de calor como el fuego, a luz solar directa y el gas combustible.

6. No someta este producto a aplastamiento, flexion, perforacion o trituracion.

7.No almacene el dispositivo en lugares muy calidos o muy frios. Se utilizar el a ambiente.

8. Desenchufe este producto sino se va a utilizar durante largos periodos de tiempo.

9. Evite las caidas o colocar objetos pesados sobre este producto.

10. Utilizar una fuente de alimentacion no recomendada o diferente a la que vende Belkin podria producir un mayor riesgo de incendios,
descargas eléctricas, heridas o dafios al usuario, productos u otras propiedades.

11.El dispositivo de carga inalambrica que recibe la potencia regulala velocidad de ision de electricidad de carga inala lacual
puede verse afectada por factores como, entre otros, los de carga del propietario, la ambiente, el actual
de la bateria y la antigiiedad del dispositivo que se esta cargando.

12. No utilice este producto si se observan defectos visibles.

13. No intente reparar, modificar o desmontar este producto.

PRECAUCION: Si tiene problemas con este producto, deje de utilizarlo y contacte a Belkin para recibir asistencia,

Declaracion de la FCC

DECLARACION DE CONFORMIDAD CON LAS NORMATIVAS DE LA FCC SOBRE COMPATIBILIDAD ELECTROMAGNETICA

Nosotros, Belkin International, Inc. El Segundo, CA 90245, USA, teléf.: +1(310) 7515100, declaramos bajo nuestra sola responsabilidad

que el producto, cumple con la Secci6n 15 de las normativas de la FCC. Su utilizacion estd sujeta a las dos siguientes condiciones: (I

este dispositivo no debe provocar nocivas y (2) debe aceptar cualquier i recibida, incluidas las

interferencias que pueda provocar un funcionamiento no deseado.

Declaracion sobre interferencias de la Comision Federal de Comunicaciones de EEUU. (FCC, Federal Communications Commission)

Las pruebas reali los I par: digital de Clase B, d doala

seccion 15 delas tivas de la FCC. Estos I i elfin fonar una proteccion sufici

nocivas en zonas residenciales.

Esle o aipo genere, utiliza y puede radiar energfa de radiofrecuencia que, si no se instalay se usa de acuerdo con las instrucciones, puede

ocivas alas radio. De todos modos, no existen garantias de que las interferencias no ocurriran

on Una instalacion en particular. i este equipo provoca interferencias nocivas en la recepcion e radio y television, las cuales se pueden
agando el el mismo usuario puede intentar corregir dichas interferencias tomando

una o mas de las siguientes medidas:

« Reorientar o colocar en otro lugar la antena de recepcion.

« Incrementar la distancia entre el equipo y el receptor.

« Conectar el equipo a una toma o un circuito distinto del que al que esta el receptor.

« Solicitar la ayuda del vendedor o de un técnico experto en radio/television.

Advertencia de la FCC: Todos los cambios o modificaciones que no hayan sido por la parte del

cumplimiento, podrian invalidar la autoridad del usuario para manejar el equipo.




D in sobre la icion a las
El producto cumple con el limite de exposicion a RF portatil de Canada para un entorno no y es seguro para el
funcionamiento previsto como se describe en este manual. Se puede lograr una mayor reduccion de la exposicion a RF si el producto se
puede mantener lo més lejos posible del cuerpo del usuario o si el dispositivo se ajusta a un nivel mas bajo. potencia de salida si dicha
funcion esta disponible.

EUROPE

CE Declaration of Conformity

We, Belkin International, Inc., declare that the radio equipment complies the Radio Equipment Directive 2014/53/EU, (EMC) Directive
2014/30/EU, RoHS Directive 2011/65/EU + 2015/863, WEEE Directive 2012/19/EU, and REACH Regulation EC 1907/2006.

Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate this equipment.

Frequency band in which the radio equipment operates (WPT): 111-148 kHz
Frequency band in which the radio equipment operates (BT): 2402-2480MHz
Maximum power transmitted (WPT): < -5 dBuA/m @10m

Maximum power transmitted (BLE): 2.77 dBm EIRP

UKCA Declaration of Conformity:

We, Belkin International, Inc., declare that the radio equipment complies Radio Equipment Regulations 2017 No. 1206, The Electromagnetic
Compatibility Regulations 2016 No. 1091, RoHS Regulations 2012 No. 3032, WEEE Regulations 2013 No. 3113 and REACH Regulations 2019
No. 758.

The full text of both the CE and UKCA declaration of conformity is available at the following Internet address: www.belkin.com/doc

Recycling programs for this packaging E E
may not exist in your area.
I est possible qu'aucun programme 0y
de recyclage ne soit disponible dans
PAP votre région.
Raccolta differenziata. Verifica le E
disposizioni del tuo comune.

and

For information on product disposal, please refer to http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Pursuant to and in accordance with Article 14 of the Directive 2012/19/EU of the European Parliament on waste in electrical and

electronic equipment (WEEE).

The barred symbol of the rubbish bin shown on the equipment indicates that, at the end of its useful life, the product must be collected

separately from other waste.

Therefore, any product that have reached the end of their useful life must be given to waste disposal centers specializing in separate

collection of I I and electronic or given back to the dealer when purchasing a new WEEE, pursuant to and in
with Article 14 as i in the country.

Product Name: Stage PowerGrip

Input USB-CT: 5V=3A, 9V-2A, 12V=1.5A

Output USB-C1: 5V=3A, 9V=2.22A, 12V=1.67A

Input USB-C2 Cable: 5V=3A, 9V=2A, 12V=15A
Output USB-C2 Cable: 5V~3A, 9V~2.22A, 12V~167A



Total Output: 15W Max

FRANGAIS

Consignes de sécurité

MISE EN GARDE : Le non-respect de ces instructions peut provoquer un incendie, une électrocution ou des blessures, ou endommager
Iutilisateur, le produit ou d'autres biens.

1. Conditions de fonctionnement : 0°C 235°C

2. Veuillez tenir ce produit hors de portée des enfants. Ce produit contient des petites piéces telles que des piles qui pourraient
entrainer un risque d'étouffement ou d'ingestion.

3. Avaler une pile peut entrainer des bralures graves (2 heuves aprés lingestion), la perforation des tissus mous et la mort. En cas
d'ingestion d'une pile, consultez immédiatement un médeci

4. N'exposez pas ce produit 4 la pluie, neige ou autre source de liquide ou d’humidité.

5. Eloignez-le de toute source de chaleur (comme le feu), de la lumiére directe du soleil et de tout gaz combustible.

6. Ne soumettez pas ce produit  I'écrasement, au pli, a la perforation ou au broiement

7. Ne rangez pas votre appareil dans des zones trés froides ou trés chaudes. Il est recommandé d'utiliser I'appareil  température
ambiante.

8. Débranchez ce produit si ce dernier reste inutilisé pendant une période prolongée.

9. Evitez de poser ou de Dlacerdes objets lourds sur ce produt.

10. Lutilisation d'un 6 ou non vendu par Belkin peut augmenter le risque d'incendie, de choc
électrique, de blessure ou de dcmmage Vie-a-via de rutiisateur, du produit ou de toute autre propriété.

1. La vitesse de chargement dépend de I'appareil recharge Elle peut varier en fonction de différents facteurs, notamment, mais sans
sy limiter, les de recharge ambiante, le de charge actuel de la batterie et I'age de
I'appareil rechargé.

12. N'utilisez pas ce produit si des défauts sont visibles.

13. N'essayez pas de réparer, de modifier ou de démonter vous-méme le produit.

ATTENTION : En cas de probléeme avec ce produit, arrétez de I'utiliser et contactez Belkin pour obtenir de I'aide.

Déclaration de conformité CE

Belkin International, Inc., déclare que cet equlpemen( radioélectrique est conforme aux dlrecuves suivantes : directive 2014/53/UE relative
& 'harmonisation des Iégislations des Etats membre: lamise a surle

directive d'écoconception 2014/30/CE, directive 201/65/E0 relatve 2 a Imitation de Tutiisation o certaings Substances dangereuses
dans les équipements électriques et électroniques (refonte) directive 2016/863 modifiant lannexe ll de la directive 2011/65/UE et relative
alaliste des substances soumises a limitations et directive 2012/19/UE relative aux déchets eté

(DEEE), et directive sur lefficacité énergétique 1907/2006/CE.

Attention : Toute modification, de quelque nature que ce soit, non acceptée expressément par autorité en charge du respect de sa
conformité aux normes en vigueur, risquerait de vous priver du droit d'utiliser I'appareil.

Bande de fréquence (WPT) sur laquelle fonctionne cet équipement : Entre 111 kHz et 148 kHz
Bande de fréquence sur laquelle ceté 12402 MHz - 2480 MHz
Puissance (WPT) maximale transmise : < -5 dBUA/m 410 m

Puissance (BLE) maximale transmise : 2,77 dBm (PIRE)

Directive relatiy



Pour en savoir plus sur les méthodes d'glimi de ce produit, rend: sur le site
Conformement a Farticle 14 deIa directive 2012/19/UE du Parlement européen relative aux déchets diéquipements dlectriques et
électroniques (DEEE).

Le pictogramme représentant une poubelle barrée indique que le produit, a la fin de sa durée dutilité, doit étre collecté séparément des
autres déchets.

Par conséquent, conformément  larticle 14 en vigueur dans son pays, lutilisateur doit rapporter & un centre de recyclage spécialisé dans la
collecte d'équipements électriques et électroniques tout produit arrivant  la fin de sa durée d'utilité, ou doit rapporter ce méme produit au
distributeur dés qu'il fait I'acquisition d'un nouveau produit DEEE.

DEUTSCH

Sicherheitsvorschriften
WARNUNG: Wenn diese Anwelsungen nlchl befolgt werden, kann dies zu Brand, oder Adi des
Produkts oder anderen Eigentums fil

1. Betriebsbedingungen: 0° bis 35° C

2. Bewahren Sie dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Da dieses Produkt Kieine Einzelteile wie Akkuzellen enthit,
besteht die Gefahr des Verschiuckens und Erstickens,

3. Das Verschlucken eines Akkus/einer Batterie kann innerhalb von zwei Stunden nach Aufnahme zu schweren Verbrennungen, der
Perforation von Weichgewebe und zum Tod fiihren. Wenn es zur Aufnahme einer Akkuzelle oder Batterie kommt, sollten Sie sofort &rztlichen
Rat einholen.

4.Setzen Sie dieses Produkt nicht Regen, Schnee oder anderen Fliissigkeits- oder Feuchtequellen aus.

5. Halten Sie dieses Produkt von Warmequellen wie Feuer, direkter Sonneneinstrahlung und brennbarem Gas fern.

6. Setzen Sie dieses Produkt keinen mechanischen Schocks, wie etwa Quetschen, Biegen, Di oder aus.

7.Setzen Sie das Gerét keiner extremen Hitze oder Kalte aus. Wir empfehlen Ihnen, das Gerat bei Zimmertemperatur zu nutzen.

8. Ziehen Sie den Stecker dieses Produktes heraus, wenn Sie es iiber einen léngeren Zeitraum nicht verwenden.

9. Vermeiden Sie es, dieses Produkt oder schwere Ande darauf abzulegen

10. Die Verwendung eines nicht von Belkin empfohlenen oder verkauften Netzteils kann das Risiko beziiglich Brand, Stromschlag,
Verletzungen und Beschadigungen des Produkts oder anderen Eigentums erhdhen.

11.Die Stromilbertragungsrate be\m Kabellosen Laden st bhéingig von der Stromauinahme des Geréts, des kabellos au'ge\aden wird, und
kann u. a. von folgenden Faktor erden:

und Alter des Geréits, das geladsn wird.

12. Verwenden Sie dieses Produkt bei sichtbaren Mangeln nicht.

13. Versuchen Sie nicht, dieses Produkt zu warten, zu modifizieren oder auseinanderzunehmen.

VORSICHT: Wenn Sie Schwierigkeiten mit diesem Produkt haben, verwenden Sie es bitte nicht weiter und kontaktieren Sie Belkin, wenn Sie
Hilfe bendtigen.

Die Kennzeichnung befindet sich an der Unterseite des Produkts.

CE-Konformititserklarung
Wir, Belkin International, Inc., erklaren hiermit, dass das Funkgerat der Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU, der EMC-Richtlinie 2014/30/EU,
der RoHS-Richtlnie 20T1/65/EU + 2015/863, der WEEE-Richtiinie 2012/19/EU und der REACH-Verordnung (EG) 190772006 entspricht.
Achtung: Veréinderungen oder andere Eingriffe, die ohne i igung des fiir die Storsi

vorgenommen wurden, konnen die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerits auBer Kraft setzen.

Frequenzband, auf dem das Funkgerat arbeitet (WPT): 111148 kHz
Frequenzband, auf dem das Funkgerat arbeitet (BT): 2402-2480 MHz
Maximal iibertragene Leistung (WPT): < -5 dBuA/m bei 10 m
Maximal iibertragene Leistung (BLE): 2,77 dBm EIRP




WEEE-Richtlinie

Informationen zur Entsorgung von Produkten finden Sie unter http://www.belkin.

Nach MaBgabe von und in Ubereinstimmung mit Artikel 14 der Richtlinie 2012/19/EU des Europaischen Parlaments iiber die
Abfallentsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeréten (WEEE).

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne mit Balken auf dem Geréit weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer
nicht im Hausmiill zu entsorgen ist, sondern getrennt gesammelt werden muss.

Deshalb st jedes Produkt am Ende seiner bei einel das auf die getrennte Sammlung von
Elektro- und Elektronikaltgeréten spezialisiert ist. Alternativ kann es gemars Amkel 14, soweit im betreffenden Land umgesetzt, beim Kauf
eines neuen Elektro- oder beim Handler

ESPANOL

Instrucciones de seguridad:

ADVERTENCIA: el incumplimiento de estas instrucciones puede resultar en incendios, descargas eléctricas, heridas o dafios al usuario,

producto u otras propiedades.

1. Condiciones de funcionamiento: entre 0° C y 35° C.

2. Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios pora pequefios, lulas de bateria, que pueden

suponer un peligro de asfixia y atragantamiento.

3. Tragarse una bateria puede provocar quemaduras de gravedad (en un plazo de 2 horas tras la ingestion), perforacion de tejidos blandos o

incluso muerte. En el caso de ingestion de una célula de bateria busque atencion sanitaria de forma inmediata.

4. No exponga este producto a la lluvia, nieve o a cualquier otra fuente de liquidos o humedades.

5. Mantenga este producto alejado de fuentes de calor, como el fuego, a luz solar directa yla gasolina inflamable.

6.No someta este producto a impactos meca como o

7.Nolo almacene el en lugares muy calurosos o muy frios. Es usar el di a ambiente.

8. Desenchufelo cuando no lo use durante largos periodos de tiempo.

9. Evite dejar caer este producto o colocar objetos pesados sobre él.

10. Usar un adaptador de alimentacion no recomendado o vendido por Belkin puede resultar en un mayor riesgo de incendios, descargas

eléctricas, heridas o dafios al usuario, producto u otras propiedades.

La potencia de la transmision inalambrica de electricidad es regulada por el dispositivo que recibe la carga inalambrica y puede 11. verse

influenciada por distintos factores, como de carga la ambiente, el de bateria restante o la
se esta cargando entre otros.

12. Nouse esle producto si observa defectos visibles en él.

13. No intente reparar, modificar o desmontar este producto.

PRECAUCION: si tiene problemas con este producto deje de usarloy péngase en contacto con Belkin para obtener asistencia.
Declaracién de conformidad C

Nosotros, Belkin International Inc., declaramos que el equipo de radio cumple con la Directiva de Equipos de Radio 2014/53/UE, la Directiva
EMC 2014/30/EU, Ia Directiva RoHS 2011/65/UE y 2015/863, la Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos (WEEE) 2012/19/
UEy la Directiva REACH (CE) 1907/2006.

Precaucion: todos los cambios o modificaciones que no hayan sid por la parte del

podrian invalidar la autoridad del usuario para manejar el equipo.

Banda de frecuencia en la que el equipamiento de radio opera (WPT): 111-148 kHz
Banda de frecuencia en la que el equipamiento de radio opera (BT): 2402-2480 MHz
Méxima corriente transmitida (WPT): < -5 dBuA/ma 10 m

Méxima corriente transmitida (BLE): 2,77 dBm EIRP



Directiva de residuos de equipos eléctricos y electronicos

Para informacion sobre el desecho de productos consulta http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

De conformidad con el articulo 14 de la directiva 2012/19/UE del Parlamento Europeo sobre residuos de equipamiento eléctrico y electrénico

(RAEE).

El simbolo del contenedor de basura tachado que se muestra en el equipo indica que el producto se debe recolectar por separado del resto

de residuos una vez que termine su vida util

Por es!e moltivo, el usuario deberd trasladar los productos que hayan alcanzado el final de su vida dtil a centros de residuos especializados
residuos d eléctricoy o debera devolver dichos productos al distribuidor una vez que

adqmera un nuevo producto RAEE de conformidad con el articulo 14 implementado en su pais.

ITALIANO

Istruzioni di sicurezza
AVVERTENZA: La mancata osservanza di queste istruzioni potrebbe provocare incendi, scosse elettriche, lesioni o altri danni all'utente,
al prodotto o ad altri oggetti.

1. Condizioni di funzionamento: Da 0° C a 35° C

2. Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini, poiché contiene parti di piccole di come le celle della batteria, che
possono causare soffocamento se ingerite.

3. L'ingestione di una batteria puo comportare gravi ustioni (entro 2 ore dall’ mgesnone; perforazione dei tessuti molli e morte. In caso di
ingestione di una cella o una batteria, contattare immediatamente un medico.

4. Non esporre il prodotto a pioggia, neve o altre fonti di liquidi o umidita.

5. Mantenere il prodotto lontano da sorgenti di calore, quali fuoco, luce solare diretta e gas combustibili.

6. Non sottoporre il prodotto a schiacciatura, piegatura, foratura o frantumazione.

7. Non custodire il dispositivo in luoghi troppo caldi o troppo freddi. Si consiglia di utilizzare il dispositivo a temperatura ambiente.

8. Scollegare il prodotto in caso di non utilizzo per un lungo periodo.

9. Evitare di far cadere o pos\ziunare oggetti pesami sul prodotto.

10. Lutilizzo diu non venduto da Belkin potrebbe provocare rischi diincendi, scosse elettriche, lesioni o
altri danni all' ulenle al prodouo osdal oggem

11. La velocita di trasmissione della ricarica wireless & regolata dal dispositivo ricevente la suddetta ricarica, ed é influenzata da fattori
quali, ma non limitati a, protocolli di ricarica proprietari, temperatura dellambiente, livello attuale della batteria ed eta del dispositivo

in ricarica.

12. Non utilizzare il prodotto nel caso siano visibili difetti.

13. Non provare a riparare, modificare o disassemblare il prodotto.

AVVERTENZA: Qualora si verificassero problemi con il prodotto, terminare subito I'utilizzo e contattare Belkin per ricevere assistenza.

Dichiarazione di conformita CE

Noi, Belkin i Inc., dichi: chell" radio & conforme alla Direttiva sulle apparecchiature radio 2014/53/
EU, alla Direttiva EMC 2014/30/EC, alla Direttiva RoHS 2011/65/EU + 2015/863, alla Direttiva WEEE 2012/19/EU e alla Direttiva REACH
EC1907/2006.

Attenzione: Eventuali variazioni o modifiche di questo dispositivo non espressamente approvate dalla parte responsabile della
normativa possono annullare qualsiasi diritto dell'utente ad utilizzare questo dispositivo.

Banda di frequencza alla quale opera I'apparecchiatura radio (WPT): 111148 kHz
Banda di frequenza alla quale opera I'apparecchiatura radio (BT): 2.402-2.480 MHz
Limite massimo di alimentazione trasmessa (WPT): < -5 dBuA/ma10m



Limite massimo di alimentazione trasmessa (BLE): 2,77 dBm EIRP (Potenza isotropica irradiata equivalente)

Direttiva sui rifiuti di d

Perii ioni sullo smalti del prodotto Findirizzo http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Aisensi e per gli effetti dell'Articolo 14 della Direttiva 2012/19/EU del Parlamento Europeo, relativa ai rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE).

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sul dispositivo indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto
separatamente dagli altri rifiuti.

Lutente dovra, perlanlo conferire qualslas\ dispositivo giunto a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifuti elettronici ed
al momento dell'acquisto di un nuovo dispositivo di tipo equivalente (RAEE), ai sensi e
per gli effetti oy Arnco\oM Came stabilto nel proprio Paese.

PORTUGUES

Instrugdes de seguranca

AVISO: O néio cumprimento destas instrugdes pode resultar em incéndio, choque elétrico, ferimentos ou danos ao utilizador, produto
ou outros bens.

1. CondigGes de funcionamento: 0°C a 35 °C

2. Mantenha este produto fora do alcance das criangas porque contém pegas pequenas, por exemplo, pilhas, que podem constituir um
perigo de asfixia e podem ser engolidas.

3. Aingestao de uma pilha pode causar queimaduras graves (no espago de 2 horas a seguir a ingestéo), perfuragéo de tecidos moles e
morte. Em caso de ingestao de uma pilha, obtenha assisténcia medica imediatamente.

4. N&o exponha este produto & chuva, neve, ou fontes de liquidos ou humidade.

5.Mantenha este produto afastado de fontes de calor tais como lume, luz solar direta e gases combustives.

6. Néo esmague, dobre, fure ou corte este produto.

7.Nao guarde o dispositivo em locais muito quentes ou muito frios que utilize o di a ambiente.

8. Desligue este produto da tomada quando souber que n@o vai ser usado durante longos periodos.

9. Evite deixar cair ou evite colocar objetos pesados sobre este produto.

X &0 de uma fonte de ali nem vendida pela Belkin pode resultar num maior risco de incéndio,
choque elétrico, ferimentos ou danoa no uunzador produto ou outra propriedade
1A idade d do de energia de sem fios esta do dispositivo a receber o sem
fios, e esta pode ser influenciada por fatores como, entre outros, ambiente,

atual nivel percentual de carga da bateria e idade do dispositivo a ser carregado
12. Néo utilize este produto se apresentar defeitos visiveis.
13. N&o tente reparar, modificar ou desmontar este produto.

ATENGAO: Se tiver problemas com este produto, pare de usar e contacte a Belkin para assisténcia técnica.
Declaragao de Conformidade CE

ABelkin International, Inc. declara que o equipamento de radio cumpre a Diretiva de Equipamentos de Radio 2014/53/UE, Diretiva CEM
2014/30/UE, Diretiva RSP 2011/65/UE e 2015/863, Diretiva REEE 2012/19/UE e Regulamento REACH CE 1907/2006.

Atengao: Quaisque néo pela parte avel pela podem levar
aperdade amonzapan por pane do utilizador, de usar o equipamento.

Banda de frequéncia na qual o equipamento de radio funciona (WPT): 111-148KkHz
Banda de frequéncia na qual o equipamento de radio funciona (BT): 2402-2480MHz
Poténcia méaxima de transmissao (WPT): < -5 dBpA/m @10m



Poténcia maxima de transmissao (BLE): 2,77 dBm EIRP

Residuos d Elétri

Para obter informagdes sobre a eliminagéo de produtos consulte http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/
Em conformidade com o Artigo 14 da Diretiva 2012/19/UE do Parlamento Europeu sobre residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos (REEE / WEEE).

0 simbolo do caixote do lixo com um risco, aplicado no equipamento, indica que no fim da sua vida util o produto tem de ser eliminado
separadamente do lixo comum.

Portanto, qualquer produto que erha atingido o fim da sua vida il em de ser eniregue em centros de reciclagem especiaiizados
narecolha de materiais de residuos de elétri quando adquirir um novo
cauipamento endAdravel na categori s REEE/WEEE, de eordocomo Arngo 14 conforme implementado no pais aplicavel.

POLSKI

UWAGA: Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze spowodowac pozar, porazenie pradem v , obrazenia ciata,

produktu lub inne szkody materialne.

1. Parametry srodowiskowe pracy: od 0 do 35°C

2. Produkt nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci, poniewaz zawiera on mate elementy, takie jak baterie, ktére moga

stwarzac ryzyko zadfawienia i potknigcia.

3. Polkniecie baterii moze prowadzi¢ do powaznych oparzer (w ciagu 2 godzin od potknigcia), perforacii tkanek migkkich i smierci. W
oc

przypadku potknigcia ogniwa lub baterii nalezy WrGcic sig 0 pom
4. Nie wystawiac produktu na dzlatanie deszczu, $niegu lub jakichkolwiek cieczy lub wilgoci.

5. Produkt nalezy przechowywac z dala od Zrédet ciepta, takich jak ogieni, § Swiatio i gazy.

6. Nie zgniatac, wyginac, przekmwac ani rozrywac produktu.

7.Nie p dzo goracych lub bardzo zimnych miejscach. Zaleca sie uzywanie urzadzenia w temperaturze
pokojowej.

8. 0dlaczy¢ produkt od sieci, gdy nie bedzie uzywany przez diuzszy czas.
9. Nie umieszczaé cigzkich przedmiotow na produkcie oraz nie upuszczac ich na produkt.
10. Stosowanie zasilaczy innych niz zalecane lub sprzedawane przez firme Belkin zwigksza ryzyko pozaru, porazenia pradem

, obrazeri ciata, produktu lub innych szkod malerlalnych
11. Szybkos¢ przekazywania energii podczas tadowania jest prz energie, naco
czynniki jak miedzy innymi zastrzezone protokoty vaaowama temperatura o(oczema aktualny procentowy poziom

moga wplywac taki
bate

rii | wiek

12. Nie nalezy uzywac tego produktu w przypadku stwierdzenia widocznych usterek.

13. Nie nalezy prob ser lub tego produku.

UWAGA:W pi 6w ztym nalezy ¢ jego uzywania ¢ sie z firma Belkin w

celu uzyskania pomocy.

Deklaracja xgodnoéciCE
Firma Belkin zeto radiowe jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE w sprawie urzadzen radiowych,
dyrektywa 2014/30/UE w sprawle kompatybilnosci elektromagnetycznej, dyrektywa RoHS 2011/65/UE + 2015/863, dyrektywa WEEE
2012/19/UE oraz rozporzadzeniem REACH WE 1907/2006.
Ostrzezenie: Wszelkie zmiany lub modyfikacie, ktore nie sa wyraznie zatwi przez strong iedzialna za zgodnosé z

mog: prawa do ztego

Pasmo czestotliwosci pracy sprzetu radiowego (WPT): 111-148 kHz
Pasmo czestotliwosci pracy sprzetu radiowego (BT): 2402-2480 MHz



Maksymalna moc nadawania (WPT): < -5 dB uA/m przy 10 m
Maksymalna moc nadawania (BLE): 2,77 dBm EIRP

y
Informace dotyczace utylizacii produktu po zakoficzeniu eksploatacii dostepne sa na stronie http://www.belkin.com/uk/weee-
regulations/

Zgodnie z art. 14 Dyrektywy 2012/19/UE Parlamentu Europejskiego w sprawie 2uzytego sprzetu elekirycznego  elekironicznego (WEEE).

Symbol przekreslonego kosza na smiecina iu 0znacza, ze po ia produkt nalezy usunaé oddzielnie od
innych odpadow.

W zwigzku 2 tym kazdy produkt po zakor okre: musi zostaé do zakiadéw utylizacji odpadow,
specjalizujacych sie w selektywnym zbieraniu zuzylego sprzetu elektrycznego i i lub zwrécony do przy

zakupie nowego WEEE, zgodnie z art. 14, w spos6b zgodny ze sposobem jego realizacji w danym kraju.
PYyCCKUA

TEXHUKA BE3OMACHOCT!
BHUMAHME! Hecob/oneHie aTVX MHCTPYKUMI MOXKET NoBeNs 3 anexTp: TOKOM, TpaBMb!

WNM NOBPEeXXAEHME UAGNUS U APYrOit COGCTBEHHOCTY.

1. Yenosus pa6orsi: ot 0° 4o 35° C

2. XpaHWTe 3TOT NPOAYKT B HEOCTYMHOM AN AETet MECTe, Tak Kak OH COAEPWT MenKue AETanM, Takie Kak akKyMyNATOpHbIe 3neMeHTb,
KOTOpbIe MOTYT CTaTh NPU4UHON YAYLWLS U NPOrNaThiBaHWA.

3.MpornaTsIBaHye GaTapeyt MOXET NPUBECT K TAXENbIM OXOra (8 TE4EHHe 2 4aCo NoCne NPOTATLIBaHI), NepdopauMyt MArkix
TKaHel ¥ CMepTy. B Cilyuae NpornaThiBaHiis SNEMeHTa NUTaHMs Unu GaTapen nomolubio.

4. He nonsepraiiTe faHHoe 13nenvie BOSAEICTBIIO AOXKAS, CHEra U MOBHIX UCTOUHKOB XUAKOCTE N Bnaru.

5. XpaHuTe 3T0 N3Aene BAan OT UCTOYHNKOB TeNNa, TaKUX KaK OroHb, NPAMbIE CONHEYHbIE NY4N U FOPIOYUii ras.

6. He noaBeprafite AaHHOE U3AE/ME APOBNEHNIO, M3TUGY, NPOKONIAM W USMENEHEHMIO

7. He xpaHuTe YCTPOMCTBO NP CAVLIKOM BICOKOV AN CIMIIKOM HIBKOV patype. npu
KOMHaTHOI TeMnepaType.

8. OTKNtovaiiTe U3aenme OT PO3ETKM, EC/IN OHO He UCNONb3YETCA B TeYEHNE ANNTENbHOTO BPEMeHM.

9. He cTaBLTe 1 He GpocaiiTe TAXeNbie NPEAMETbI Ha 3TO U3nenve.

10. Vicnons3osarvie 6710Ka NMTaHMs, KOTOPbIA He i Belkin w He /i, MOXET N0Bneub Boaroparve,
anexTp! TOKOM, TPABMbI P W3QIeNs 1 APYrof COGCTBEHHOCTH.
11. CKOPOCTS Neperadin MOLIHOCTY GeCPOBOAHOI 3apAAKH PeryanpyeTca i i i
3apAAKK, Ha KOTOPYIO MOTYT BAWATH Takue GpakTopbl, kak, NOMUMO NpoYero, 3apsaku, paTyp:
i cpeas, TeKywuii i1 ypoBeH, 3apsina 6aTapen 1 BO3PacT 3apAKAEMOro YCTpoMCTsa.
12. He UCnonbayiiTe Uafene, ecni HaGMIoAaIOTCA BUAMbIE AeGeKTHI.
13. He nbiTait " vanenve.
Mpy npodnem 3TOrO STOr0 3AENMS 1 OGPATUTECH 33 IOMOLLEIO B KOMNaHMIO
Belkin.
CE
Mbi, komnanus Belkin International, Inc., sasiensiem, 4to 2014/53/
EU, 2014/30/EU. HWTHas coBmecT: EMC), RoHS 2011/65/EU + 2015/863 NvipexTuee WEEE
zo12n9/Eu w PernamenTy REACH EU 1907/2006.
TlioGbie wm KOTOpbIE He OA0BPEHsI CTOPOHOI, Wsa
MOFYT ANWWTE Ha

Y, i Ananasox (WPT): 111148 KTy




Y i avanason (BT): 2402-2480 My
MakcumansHas usnydaemas MowHocTs (WPT): < -5 ABUA/M @10 M
MaxcumanbHas uanyJaemas MolHocTs (BLE): 2,77 6w EIRP

[MpeKTVBA 10 YTUMM3ALMM NEKTPUHECKOTO 1 AMEKTPOHHOTO 06OPYAOBaHNS
CBeneHis 06 yTnM3aLIMY U3nENWs M. Ha caiiTe http:/www.belkin.com/uk/weee-regulations/

B cooTBeTCTBM CO CTaTbew 14 [upexTusbl 2012/19/EC 06 oTxonax " o

(WEEE).

3HauOK B BULE NepeuepKHYTOM MyCOPHOV KOp3UHl, i 03HaYaeT, 4TO Mo at0
W3f1eNve HEOBXOAUMO YTUAUANPOBATH OTAGNLHO OT NPOUHX urxonoa

o 3Toit NpUUMHe Bee Usaents, AoCTUrLMe CRaTb B LeHTPbI Y oTx0n08,
cneuuanuanpylowmnecs Ha 0TXoaax aNeKTpUYeckoro n nnéo BeDNYTh Pl npun
anoGpeTeHmw HOBOT0 aRENIA, COOTRGTLTEYIOLIET0 AMpEKTUaE WEEE, & 14 pupexTysl, nei e
cTpaH

EAC
TexHuyeckne HopmaTMBbl TaMoXeHHOro cotosa ans Poccun, Benapycu n e HbKe B
CooTBETCTBIM C:

EMC TR CU 020/201, LVE TR CU 004/2011
BecnpoBoaHOe 3apAAHOe YCTPOiHCTE0: 5 B, 9 B/2 A, 12 B/15 A. Temniepatypa xpaHeHvs/nepesoaki ot -40 10 +80
BNaxHOCTb 0T 30 10 85 %. Mecsit 1 FoA NPOM3BOACTEa BKIIOHEHb! B CEPMiiHBI HOMEP M3aEeNUA.

SVENSKA

Sikerhetsanvisningar
VARNING! Underlatenhet att félja anvisningarna kan leda till brand, elektrisk stét och skada pa person, produkt eller egendom.
1. Driftférhallanden: 0 °C ill 35 °C
2. Hall produkten utom réckhall fér barn da den innehaller sma delar sasom battericeller som kan innebira en svélj- och kvévningsrisk
3. Fortiring av ett batteri kan leda till allvarliga brénnskador (inom tva timmar efter fortérandet), perforering av slemhinnor och livsfara
S6k omedelbart medicinsk vard, vid fértaring av en battericell eller ett batteri
4. Produkten far inte utsttas for regn, snd, fukt eller andra typer av vétske- eller fuktkélior
5 Produkten far inte utsattas for varmekallor sasom eld, direkt solljus eller Iittantandiiga gaser.
6. Horlurara far inte pressas samman, bdjas, punkteras eller strimlas
7. Enheten far inte férvaras pé valdigt varma eller valdigt kalla platser Det 4r rekommenderat att anvénda produkten i rumstemperatur
8. Koppla ur produkten nar den inte anvands under léngre perioder
9. Undvik att tappa eller placera mnga féremal ovanpa produkten

inte eller sljs av Belkin kan medfdra en Skad risk f6r brand, elektriska
stotar, personskada ocheller skador p Da person produkt och annan egendom

1.0 i for tradids laddni regleras av den lrad\osa Iaddnmgsenhelens mottagningseffekt som kan paverkas
av faktorer som t.ex. 4 och aldern pa den enhet
som laddas

12. Produkten far inte anvandas om den har nagra synliga skador
13. Forsok inte att laga, &ndra eller demontera produkten

0BS! Om du upplever problem med produkten, bor du sluta anvanda den och kontakta Belkin for hjalp.

CE-férsakran om verensstaimmelse
Vi, Belkin International, Inc., intygar att denna radioutrustning uppfyller kraven i radi i 2014/53/EU, EMC-di




2014/30/EU, RoHS-direktivet 2011/65/EU med tillagg 2015/863, WEEE-direktivet 2012/19/EU samt REACH-direktivet EG 1907/2006.

Obs! Andringar som inte uttryckligen godkénts av den part som ansvarar for efterlevnad kan leda till att anvandaren férverkar rétten att
anvanda utrustningen.

Frekvensband som radioutrustningen arbetar inom (WPT): 111-148 kHz
Frekvensband som radioutrustningen arbetar inom (BT): 2402-2480 MHz
Maximal sandareffekt (WPT): < -5 dBpA/m vid 10 m

Maximal séndareffekt (BLE): 2,77 dBm EIRP

WEEE-direktivet
Mer information om aviallshanlenng av produkter finns pa: http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Ienlighet med ochi 6 med artikel 14 i direktiv 2012/19/EU om avfall som utgors av eller innehaller
elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE).
Den som finns pa markerar att nér den har uppnétt sin livslangd, maste avfalishanteras

separat fran annat avfall

Darfor maste alla produkter som har uppnatt slutet pa sin livslangd avyuras pa som &r pa
separat elektrisk och utrustning, elles till aterforsaljaren vid inkp av ny WEEE i enlighet med
aah verensatammelse med artikel 14 58 som den anvands | gt land.

NEDERLANDS

Veiligheidsinstructies
WAARSCHUWING: Als u zich niet aan deze instructies houd, is er een risico op brand, elektrische schokken, persoonlijk letsel of
beschadiging van uw product of andere eigendommen.

1. Bedrijfsvoorwaarden: 0 °C tot 35 °C

2. Houd dit product buiten bereik van kinderen. Het bevat kleine onderdelen als batterijcellen waardoor het risico op verstikking of
doorslikken bestaat.

3. Het inslikken van een batterij kan lijden tot zeer ernstige brandwonden (binnen 2 uur na doorslikken) en perforatie van zacht weefsel,
en kan de dood tot gevolg hebben. In geval van inslikken van een knoopcel of batterij moet onmiddellijk medische hulp ingeroepen
worden.

4. Dit product mag niet worden blootgesteld aan regen, sneeuw of andere vioeistoffen of vocht.

5. Houd dit product it de buurt van warmtebronnen als vuur en direct zonlicht, en brandbare gassen.

6. Plet, buig, doorboor of scheur dit product niet.

7. Bewaar het product niet op een zeer warme of zeer koude plaats. Gebruik van het product bij kamertemperatuur wordt aanbevolen.
8. Haal de stekker van het product uit het stopcontact als u het gedurende langere tijd niet gebruikt.

9. Leg geen zware voorwerpen op dit product en laat er niets op vallen.

10. Gebruik van voedingsadapters die niet door Belkin worden aanbevolen of verkocht, kan het risico op brand, elektrische schokken,
persoonlijk letsel of schade aan uw product of andere eigendommen vergroten

11. De draadloze laadsnelheid wordt gereguleerd door het apparaat dat draadloos wordt opgeladen en kan beinvioed worden door
factoren als, maar niet beperkt tot, het huidige en de leeftijd
van het apparaat dat wordt opgeladen.

12. Gebruik dit product niet bij zichtbare beschadiging

13. Probeer dit product niet zelf te repareren, wijzigen of uit elkaar te halen.

LET OP: Mocht u problemen ondervinden bij de werking van dit product, staak dan het gebruik ervan en neem contact op met de
Klantenservice van Belkin.



CE-verklaring van conformiteit
Wij, Belkin International, Inc., verklaren dat het voldoet aan 2014/53/EU, EMC-richtlijn 2014/30/
EU, RoHS-richtlijn 2011/65/EU + 2015/863, AEEA-richtlijn 2012/19/EU en REACH-verordening (EG) 1907/2006.

Alle door de partij die verantwoordelik is voor de
naleving, kunnen de bevoegdheld van de gebruiker om deze apparatuurte bedienen, tenietdoen.

P waarop de ferkt (WPT): 111148 kHz
waarop de erkt (BT): 2402-2480 MHz

Maximaal zendvermogen (WPT): < -5 dByA/m @10m

Maximaal zendvermogen (BLE): 2,77 dBm effectief isotroop uitgestraald vermogen (EIRP)

Richtlijn

Voor informatie over de verwijdering van erwijzen wij u naar http: belkin.
In overeenstemming met artikel 14 van Richtlijn 2012/19/EU van het Europese Parlement betreffende afgedankte elektrische en
elekironische apparatuur (WEEE).

Het symbool met een D de geeft aan dat het product aan het einde van ziin nuttige levensduur
gescheiden van ander afval moet worden |ngezameld
Een product dat aan het emde van zijn levensduuris gekomen moet dan ook bij een: dat

isin
bij aankoop van een nieuw elektrisch of elektronisch
apparazt b de Verkoper worden ingeleverd op grcnd vanenin overeenslemmlng met artikel 14, zoals daaraan in het land uitvoering

is gegeven.

MAGYAR

Biztonsagi tudnivalok
FIGYELEM: Ezen utasitasok be nem tartasa tiizet, aramiitést, sériilést vagy a felhasznalo, a termék vagy mas targy sériilését okozhatja.

1. Uzemi kériilmények: 0° C - 35° C

2. Tartsa a terméket gyermekek el6l elzérva, mivel a termék apré 6 , példaul 4 ékat tartaimaz, amelyek fulladas-
és lenyelési veszélyt jelenthetnek.

3. Az akkumulétor lenyelése stlyos égési sérilléseket (2 6ran beliil a lenyelést kivetden), a lagyrészek perforaciojat és halalt okozhat.
Cellavagy akkumulator lenyelése esetén azonnal kérjen orvosi segitséget.

4. Ne tegye ki aterméket esdnek, honak vagy barmilyen folyadék- vagy nedvességforrasnak.

5. Tartsa tavol ezt a terméket héforrasoktdl, példaul tiztsl, kozvetlen napfénytdl és éghetd gazoktol.

6. Ne tegye ki a termeket 2126, haijlits, lyukaszto vagy aprito erdnek.

7. Ne tarolja a berendezést nagyon meleg vagy nagyon hideg teriileten. Az eszkoz hasznalata szobahémérsékleten javasolt.

8. Huzza ki a terméket, amikor hosszabb ideig nem hasznalja.

9. Ne tegyen vagy ejtsen nehéz targyakat a termekre.

10. A Belkin altal nem ajnlott vagy a nem a Belkin ltal forgalmazott tapegységek hasznalata tiiz, ramiités, sériilés, vagy a felnasznalo,
atermek vagy més targy sériilésének kockazataval jarhat.

11. A vezeték nélkiili toltési energia atviteli égét a vezeték nélkill ¢ veszifel, amelyet tsbbek kozét olyan tényezok
befolyasolhatnak, mint a sajat toltési akomyezeti az ator aktualis szintje és a toltends
késziilék kora.

12. Ne hasznalja a terméket, ha azon sériilés lathat6.

13. Ne probalia meg szervizelni, atalakitani vagy szétszerelni a termeket.

VIGYAZAT: Ha probléma merill fel a termékkel, akkor ne hasznalja tovabb és tamogatasért keresse meg a Belkint!



CE Megfeleléségi nyilatkozat

Mi, a Belkin International, Inc. kijelentjiik, hogy a radié és megfelel a radio ésekrol 2616 2014/53/EU iranyelvnek,
a2014/30/EK iranyelvnek, a 2011/65/EU + 2015/863 RoHS-i 22012/19/EU és o
hulladékairs| (WEEE) s2616 iranyelvnek, valamint az EK 1907/2006 REACH irényelvnek.
Vigyazat: A valo tfelelGs fél altal nem a vagy

i ia 4 ajelen és i ésére vonatkozo j 494
Aradio és miikodési

A mukodési
Maximalis atvitel teljesitmeny (WPT): < -5 dByA/m 10m-en
Maximalis atviteli teljesitmeny (BLE): 2,77 dBm EIRP.

iranyelv
Atermek utani 6152616 p://www.belkin.com/uk/weee-regulations/ honlapon talalhat.
Megfelel az és i 6 ékairol 2616 2012/19/EU eurépai parlamenti irényelv 14. cikkének és

Osszhangban éll vele.
" .

aztjelzi, hogy a termék hasznos élettartama végén mas hulladéktdl elkiildnitve

kell gydjteni.
Ezért az olyan terméket, amely elérte hasznos élettartamanak véget, specidlis
hulladékar keu euuuamu vagyvlssza kell adni a markakereskedének j WEEE-csrk6s
a14. cikknek Gen és azzal & modon
SRPSKI
Bezbednosna uputstva

UPOZORENJE: Nepostovanje ovih uputstava moze da dovede do pozara, strujnog udara, povrede il Stete kod korisnika, proizvoda il druge
svojine.

1. Radni uslovi: Od 0 °C do 35 °C

2. Cuvaite ovaj proizvod van domasaja dece jer ovaj proizvod sadrzi male delove, kao to su baterije, koje mogu predstavijati opasnost po
davijenje i gutanje.

3. Gutanje baterije moze dovesti do teskih opekotina (u roku od 2 sata od gutanja), perforacije mekog tkiva i smrti. U slucaju gutanja baterije,
odmah potrazite pomoc lekara.

4. Ne izlazite ovaj proizvod kisi, snegu niti bilo kom izvoru tecnosti i viage.

5. Proizvod Guvajte zasticen od izvora toplote, kao Sto su vatra, direktna sunceva svetlost i zapaljivi gas.

6. Nemojte da izlaZete ovaj proizvod gnjecenju, savijanju, probijanju ili drobljenju.

7. Nemojte da cuvate uredaj na veoma toplim ili veoma hladnim mestima. Preporucuje se da koristite uredaj na sobnoj temperaturi.

8. Iskopcaite utikac ovog proizvoda kada se ne koristi dui period vremena.

9. Izbegavajte spustanje il stavijanje teskih predmeta na ovaj proizvod.

10. Koriscenje napajanja koje ne preporucuje ili ne prodaje kompanija Belkin moze dovesti do povecanog rizika od pozara, strujnog udara,
povrede ili Stete kod korisnika, proizvoda li druge svojine

1. Brzina prenosa energije prilikom bezicnog punjenja reguliSe se prilemnom snagom uredaja za bezicno punjenie na koju mogu uticati
faktori kao $to su, bez ogranicenja, vlasnicki protokoli punjenja, aktuelni nivo baterije i starost
uredaja koji se puni.

12. Nemoite da koristite ovaj proizvod kada ima vidljivih nedostataka.

13. Nemojte da pokusavate da servisirate, vrsite izmene ili rastavijate ovaj proizvod.

OPREZ: Ako iskusite probleme s ovim proizvodom, prekinite koris¢ene i obratite se kompaniji Belkin za pomo¢.



CE izjava o uskladenosti

Mi, kompanija Belkin Inc., iziavljujemo da je radio-oprema u skladu sa Direktivom za radio-opremu 2014/53/EU, (EMC)
Direktivom 2014/30/EU, Direktivom za primenu opasnin supstanci u elektricnoj i elektronskoj opremi (RoHS) 2011/65/EU i Direktivom o
izmenama (EU) 19/863 i Direktivom o otpadnoj elektriénoj i elektronskoj opremi (REACH) 2012/1907 /EU.

Oprez: Izmene il koje nije izricito odobrila strana koja za mogu da poniste pravo da
koristi ovu opremu.

i opseg u kome radi radio-oprema (WPT): 111-148 kHz

i opseg u kome radi radio-oprema (BT): 2402-2480 MHz
Maksimalna emitovana snaga (WPT): < -5 dByA/m na 10 m
Maksimalna emitovana snaga (BLE): 2,77 dBm EIRP

koji &i iénii i uredaji
Informacije o odlaganju prolzvoda b otpad potrazite na adresi htp:/www.belkin.com/uk/weee-regulations/

U skladu sa Clanom 14 Direktive 2012/19/EU Evropskog parlamenta o otpadu od elektricne i elektronske opreme (WEEE).

Simbol precrtane kante za otpatke prikazan na opremi naznacava da, na kraju radnog veka, proizvod mora da se prikupi zasebno od ostalog
otpada.

Stoga, svaki proizvod kojije dostigao kraj radnog veka mora da se preda u centru za odlaganje otpada kojije specilalizovan za zasebno
prikupljanje otpada od elektricne i elektronske opreme ili da se vrati nazad prodaveu priliom kupovanja novog uredaja koji podieze direktivi
WEEE, u skladu sa Clanom 14 kao to je implementirano u drzavi.

EAAHNIKA

06nyies aodaheiag
MPOEIAOMOIHEH: Av Sev TpiioeTe auTéS Tig 0dnyieg, iowg TpokAnBei mupkayid, 1 BAGBN XPAOTN, OTO TTpOI6V f) o€ GAho
avikelevo.

1. SuvBiikee Aetroupyiac: o° C éwg 35° C

2. AGTPAOTE GUTG TO TIPOIOY HAKPIG GO TIIBIG, EMELBI TIEPLEKEL BUKPG KOGTIE, OTTUG GTONEI PTaTapiac, KABWE UTIAPKEL KIVEUVOS TViYHOD Kt
Katdmoong.

3. H KaT&M00N PTGTapag PITOPE Va TTpOKOAEOEL EKTETAEVG: EYKOUHATE (EVTO 2 WPV aMté TN Katdrtoon), Siétpron paAakod 1oTos kat Bévaro. Se
TEpTTWON KATATIOONC ToIXEiOV PMaTapiac seek medical assistance taTpiki] oUMBOUA apéowc

4. My ExBETETE auTd To oGV OE Bpoxr], 16V 1 GREG TE uYpG@Y 1} LYpasio,

5. DUAGOOETE GUTG TO TIPOIOV HAKPLG GO TINyES BeppOTTaG, BTG GuwTid, Gyieon ékBean oTov fikio Kat eldhexta atpia

6. MV UTIOBGAETE GUTS TO TEPOIGV o€ GGVBAN, AbYLoWa, TPUTINHG A OKioWO.

7. MV GTOBNKEVETE T GUOKEUR 00 OE TTOAG (E0TOUG ] TTOND KPUOUG XEPOUS. ZUVIOTATEL Ver e T ouOKEUR 00G 0 (o Supiatiov.

8. BYGZETE auTO TO TIpOIGY A TV IpIa STaV SEV TO XPNICIHOTIOLEITE Vit PeyaAa XPOVIKG: SIGOTAOTa.

9. ATOGUYETE TV TTTGIoN TOU TPOIGVTOG f} TV TOTIOBETON VTIKEEVIY HEYGAoU BAPOUG ETaVw Tov.

10. H Yprion TpodosotikoD pevyiatog To ormoio Sev ouvioTd: | mwhel n Belkin (0w augoet Tov Kiv8uvo vo tpoKAnBei upKaytd, neKTpOTANEIQ, TPaUOTIONS
1 BAGBN otov xpron, oT0 Ttpoibv 1} ot Ao avTikeipevo.

110 pUBGG HETGE0GTC 104006 KT TV GIPHTT GEPTION PUORICET A Ty GUPHITa: GopTddpewn) UK Tou A BAVEL Lo kot pTopet va erpecoret
aM6 TapGYOVTES 6T, PeTakd Ghhwv, 1BibKTITTa Ma doprionc, . péxov 6 ¢Gpriong pmatapiac kat huia
bopriZspevng ouokevrc,

12. MV YPROLHOTIOLE(TE QUTO TO TTPOIOV AV UTIEPKOUY Epdave| onpeia GBopac.

13, Mny emyeipelte Goete, var fiva f/OETE QTG TO TIPOTGY.



MPOZOXH: Av avreTwioete MO e QUT6 TO TIPOIGY, ™ pion ke fiote pe 1 Belkin yia BoriGeia.

AfAwon Euppépdwonc CE
Epeic, n Belkin Inc., Snhdvoupe ot e Ty OBnyia 2014/53/EE Ttepi padioeEomhiopod, v O8nyia 20u4/s0/EE
Ttepl heKTpopiayvTIKiG oupBaTOTTaC, TN O8nyia 2011/65/EE + 2015/863 yia T peiton Twy. 0€ NAEKTPLKS Kat

IV OByl 2012 19/EE Y T AHHE K Tov Kauowiap (EK) 1907/2008 OETIK e a Xk olvra.

Mpoooxi: Tuxs i Ttou Bev éxouv eykpiBei amto To v 3 6, UTIOpE vt akupboouY TNV Gdeta
00 PO Vo AITOUpY 106 Tov EEOTNGHG

Zawn oty orola Aetroupyel (WPT): 1148 kHz

Zéwn fitwv oY omoia Aettoupyel (BT): 2.402 - 2.480 MHz

Meéyiotn petéSoon 1oxiog (WPT): < -5 dBpA/m @1om
Meéyiot petdSoon toxvos (BLE): 2,77 dBm EIRP

Obnyia yio o amoBAnTa nhekTpikos ket AeKTpoViKoU eEomhiop00

o MEQ OYETIKG E TV GMOppIYI TV TpOT6VTLLY, e T Suktuoikr] TomoBeoia http://www.belkin.com /uk/weee-regulations/

BN Tou Kot oUWV i To ApBpo 14 TG OBnyiag 2012/19/EE ToU EupWTTaiikoD KoWOBOUNOU OXETIKG e T IGBETN MAEKTPIKOG Kol NAEKTPOVIKOD

eEomhiopo0 (WEEE).

To SiaypapEvo 00BON TOU kiU ToV EEOTNIOHS UTIOSELKVUEL T, OT0 TENOK TG {wiiG TOU, To TIpoidv Bt Tpétet vox epLouMeye EexwploTd amtd Ta

unohota amoppippaTa.

Eoveric, kB mpoiov ou drévet 070 TENoG TG {wilc Tou Ba mpémet v mapoasibeat o kévepa: 100 amoppippdTAY Tow exbukeovra ot EeywploTh
MAEKTPLKOU Kat 0 €EOTTALOOU 1} VO EMOTPEDETAL OTO KATAOTAG KTG TV aYOpe VEOU NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOD

cEomAapO, BGOI T0U KaL OGO e To APBPO 14 O VTS EYEL EVOLATOBEL OTY TOTTKT) OHOBEDIo.

CESKY

Bezpecnostni pokyny

UPOZORNENI: PFi nedodrzeni téchto pokynis hrozi nebezpeci pozaru, trazu elektrickym proudem, zranéni ¢i skody uzivatele, poskozeni
produktu nebo jiného majetku

1. Provozni podminky: 0 °C a2 35 °C

2. évejte tento vyrobek mimo dosah déti, protoze obsahuje malé Casti, jako jsou baterie, které mohou predstavovat nebezpeci
spolknuti a uduseni.

3. Spolknuti baterie miize vést k tézkym popaleninam (do 2 hodin po poZiti), perforaci mékkych tkani a smrti. V pipadé spolknuti baterie
okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

4. Newystavuite tento vyrobek desti, snéhu ani jinym zdrojiim tekutin nebo vihkosti.

5. Udrzujte tento vjrobek mimo zdroje tepla, jako jsou ohefi, pfimé sluneéni svétlo a horlavé plyny.

6. Chraiite produkt pred narazy, ohybanim, prorazenim a rozdrcenim

7. Neskladuite zafizeni ve velmi horkém ani velmi studeném prostredi. Doporucujeme pouzivat zafizeni pii pokojové teploté.

8. Pokud nebudete produkt delsi dobu pouzivat, odpojte ho od napajeni.

9. Chraiite produkt pred pady a nepokladejte na néj tézké predmaty.

10. Pouzivani sitovych adaptért, které nejsou doporugeny nebo dodany spolecnosti Belkin, miize vést ke zvysenému riziku pozaru, trazu
elektrickym proudem, zranéni &i Skody uZivatele, poskozeni produktu nebo jiného majetku.

11. Prenosovou rychlost bezdrétového nabijent, kterou reguluje bezdratova nabijecka napajené ze sité, mohou ovliviovat faktory, jako jsou
proprietarni protokoly nabijen, teplota okolniho prostredi, procentni troveri nabiti baterie a stafi nabijeného zafizeni.




12. Tento vyrobek nepouZivejte, pokud jsou na ném viditelné vady.
13. Nepokousejte se produkt opravovat, modifikovat ani rozebirat.

UPOZORNENI: Pokud méte s produktem problémy, pfestaiite jej pouzivat a obratte se na spolecnost Belkin.

Prohlaseni o shodé (oznageni CE)
My, Spolecnost Belkin International, Inc., na svou vyhradni zodpovédnost prohlasujeme, Ze toto radiové zafizeni vyhovuje smérmici RED
2014/53/EU, smérnici 2014/30/EU, smérnici RoHS 2011/65/EU + 2015/863, smérnici OEEZ 2012/19/EU a nafizeni REACH ES 1907/2006.

Upozoméni: V piipads jakychkoli zmén nebo tprav zafizeni, které nebyly vyslovng schvaleny stranou odpovédnou za shodu, hrozi uzivateli
2tréta opravnéni k provozovani zafizeni.

Frekven&ni pasmo, ve kterém radiové zafizeni pracuje (WPT): 111-148 kHz
Frekvenéni pasmo, ve kterém rédiové zafizeni pracuje (BT): 2402-2480 MHz
Maximaini prenaseny vykon (WPT): < -5 dBuA/m @10 m

Maximélni penaseny vykon (BLE): 2,77 dBm EIRP

Smérmnice i icky iickych zafizenic

Informace o likvidaci vyrobku najdete na http:

V souladu s Elankem 14 Smérnice 2012/19/EU 6 i icky ych zafizenich (OEEZ).
Symbol preskrinutého odpadkového kose znamend, ze na konci zwomcsu musf byt produkt nkwdovan oddglené od bézného odpadu

Z toho divodu kazdy produkt, ktery dosahl konce Zivotnosti, musf byt odevzdan ém zafizeni ke sbéru i
elektronického odpadu nebo vracen prodejci pri nakupu nového zafizent icimi OEEZ, podle i Jonks 14 ve v zemi.
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TURKGE

Giivenlik Talimatlari

UYARI: Bu talimatlara uyulmamas yangina, elektrik yada iriiniin veya diger mallarin zarar gormesine
neden olabilir.

1. Galisma Kosullari: 0°C - 35°C

2. Bu iiriin pil hiicreleri gibi bogulma ve yutma tehlikesi yaratabilecek kiigiik parcalar igerdiginden bu iiriinii gocuklarin erisemeyecedgi yerde
saklayin.

3. Pilin yutulmasi ciddi yaniklara (yutulduktan sonrakl 2 saat icinde), yumusak doku delinmesine ve éliime neden olabilir. Bir hiicrenin veya pilin
yutulmasi durumunda derhal tibbi yardim isteyi

4. Bu iiriinii yagmura, kara veya herhangi mrswu ya da nem kaynagina maruz birakmayin.

5. Bu iiriinii ates, direkt giines 1513 ve yanici gaz gibi 1si kaynaklarindan uzak tutun.

6. Bu rinii eziimeye, bilkiimeye, delinmeye veya pargalanmaya maruz birakmayin.

7.Cihazinizi ok sicak veya Gok soguk yerlerde Cihazinizi oda onerilr.

8. Uzun silre kullanimadiginda bu irinii fisten gekin.

9. Bu iiriiniin iizerine agir nesneler diisiirmekten veya yerlestirmekten kaginin.

10. Belkin tarafindan tavsiye edilmeyen veya satilmayan bir giic kaynaginin kullaniimast yangin, elektrik arpmasi, yaralanma veya kullanici,
{iriin veya diger miilklerde hasar riskinin artmasina neden olabilir.

11. Kablosuz sarj giicii iletim iz, tescill sarj protokolleri, ortam sicakiigl, meveut pil yiizdesi seviyesi ve sarj edilen cihazin yast gibi ancak
bunlarla sinirl olmayan faktirlerden etkilenebilen giigle beslenen kablosuz sarj cihaz tarafindan diizenlenir.

12. Gézle goriilir kusurlar varsa bu iiriinii kullanmayin.

13. Bu iiriine bakim yapmaya, degisti veya ayrmaya cal

DIKKAT: Bu iiriinle ilgili sorun yasarsaniz litfen kullanmay! birakin ve yardim igin Belkin ile iletisime gegin.

CE Uygunluk Beyani
Biz, Belkin International, Inc., radyo ekipmaninin Radyo Ekipmani Direktifi 2014/53/EU, (EMC) Direktifi 2014/30/EU, RoHS Direkifi 2011/65/EU
+2015/863, WEEE Direktifi 2012/19/EU ve REACH Yonetmeligi EC 1907/2006 ile uyumlu oldugunu beyan ederiz.

ikkat: Uyumdan sorumlu tarafin agik bir sekilde onaylamadigi herhangi bir degisikiik veya tadilat, kullanicinin bu ekipmani galistirma yetkisini
gegersiz kilabilir



Radyo ekipmaninin calistigi frekans bandi (WPT): 111-148kHz
Radyo ekipmaninin calistigi frekans bandi: 2402-2480MHz
letilen maksimum gii¢ (WPT): < -5 dBiA/m @10m

letilen maksimum gii¢ (BLE): 2.77 dBm EIRP

Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman Direktifi

Uriintin atiimasiyla ilgil bilgi igin litfen http: adresini ziyaret edin.

Avrupa Parlamentosu'nun elektrikli ve elektronik ekipmanda (WEEE) atiklarla ilgili Direktifinin 2012/19/EU 14. Maddesi uyarinca ve buna uygun
olarak.

Ekipman iizerinde gdsterilen ¢p kutusunun st ¢izill oldugu sembol, tirtiniin kullanim Smriiniin sonunda diger atiklardan ayri toplanmas
gerektigini belirtir.

Bu nedenle kullanim Gmriiniin sonuna gelen tiim triinler, elektrikli aletlerin ve elektronik atiginin ayn

uzmanlasmis atik imha merkezlerine verilmeli veya iilkede uygulanan sekilde 14. Madde uyarinca yeni bir AEEE satin alirken bayiye iade
edilmelidir.

LATVIESU VALODA

Drosibas noradijumi
BRIDINAJUMS! Neievérojot Sos noradijumus, ir iespéjams izraisit ugunsgréku, elektrosoku, ievainojumu vai cita veida kaitgjumu lietotajam,
izstradajumam vai citam ipasumam.

c

2. Glabajiet 30 produktu bérniem nepieejama vieta, jo tas satur tadas mazas sastavdalas ka baterijas, kas var izraisit smaksanas un norisanas
bistamibu.

3. Baterijas norisana var veicinat smagus apdegumus (2 stundu laika péc norisanas), miksto audu traumas un navi. Vienelementa baterijas
vai baterijas norisanas gadijuma nekavéjoties vérsieties péc mediciniskas pafidzibas.

4. Nepaklaujiet $o produktu lietum, sniegam vai jebkadiem Skidruma vai mitruma avotiem

5. Glabajiet S0 izstradajumu atstatu no siltuma avotiem, pieméram, uguns, tiesas saules gaismas un uzliesmojosas gazes.

6. Nepaklaujiet So produktu tadam darbibam ka saspiesana, lieksana, dursana vai sasmalcinasana.

7. Neglabaijet ierici [oti karstas vai [oti aukstas vietas. lerici ieteicams izmantot telpas temperatara.

8. Atvienojiet 50 produktu, ja tas ilgstosi netiek izmantots.

9. Nenovietojiet uz $a produkta kiftosus vai smagus priekSmetus.

10. Izmantojot barosanas bloku, kuru nav ieteicis vai nepardod Belkin, var
kaitgjuma risks lietotajam, izstradajumam vai citam ipasumam.

11. Bezvadu uzlades jaudas parraides atrumu nosaka bezvadu uzlades ierices sanemta strava, ko var ietekmeét tadi faktori ka (bet ne tikai)
patentéti uzlades protokoli, apkartéja temperatra, attieciga akumulatora uzlades limenis un uzladejamas ierices vecums.

12. Nelietojiet S0 produktu, ja tam novérojat acimredzamus defektus.

13. Neméginiet labot, parveidot vai izjaukt S0 produktu.

vai cita veida

UZMANIBU! Ja rodas ar $0 produktu saistitas problémas, lidzu, partrauciet lietosanu un sazinieties ar Belkin, lai sanemtu palidzibu,

CE atbilstibas deklaracija

Més, Belkin International, Inc., pazinojam, ka radio aprikojums atbilst Direktivas par radioiekartam 2014/53/ES, (EMS) Direktivas 2014/30/
ES, Zemsprieguma direktivas 2014/35/ES, ErP direktivas 2009/125/EK un RoHS direktivas 2011/65/ES un 2015/863, ka ari EEIA Direktivas
2012/19/ES prasibam.

Uzmanibu! Jebkadas izmainas vai a kuras nav skaidri
izmantot S0 aprikojumu.

par atbilstibu atbildiga puse, var atcelt lietotaja tiesibas

Frekvenéu josla, kuré radio aprikojums darbojas (WPT): 111-148 kHz



Frekvenéu josla, kuré radio aprikojums darbojas (BT): 2402-2480 MHz
Maksimala parraidita jauda (WPT): < -5 dBUA/m @10 m
Maksimala parraidita jauda (BLE): 2,77 dBm EIRP

Dlreklwa par e\ekmska un eleklmmsko iekartu atkritumiem

par & ladzu, skatiet Seit: http:
Saskana ar Eiropas Parlamenta Direktivas 2012/19/ES par elekirisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA) 4. pantu.
Parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols, kas redzams uz aprikojuma, nozimé, ka lietderigas lietosanas laika beigas izstradajums jaizmet
atseviski no citiem atkritumiem.
Tatad jebkurs izstradajums, kuram beidzies lietderigas lietosanas laiks, ir janodod atkritumu likvidéSanas centriem, kas specializéjas tiesi
elektrisko un elektronisko atkritumu savaksana, vai arf ir jaatdod izplatitajam, kad tiek legadats jauns izstradajums, saskana ar EEIA 14. panta
ieviesanas veidu attiecigaja valst.

LIETUVIY KALBA

Saugos instrukcijos
ISPEJIMAS. Nesilaikant Siy msvukcuu gali kil gaisras, galima patirti elektros smiigj, suZalojima arba gali biti padaryta Zalos naudotojui,
gaminiui ar kitai nuosavybei

1. Naudojimo salygos: 0735 “c.

2. Laikykite & gaminj vaikams nepasiekiamoje vietoje, nes jame yra mazy daliy, pvz., baterijy elementy, kurie gali sukelti uzspringimo ir
prarijimo pavojy

3. Prarijus baterija galima patirti sunkiy nudegimy (per 2 valandas nuo nurijimo), gali atsirasti minkstojo audinio perforacija i istikti mirtis.
Prarijus elementa arba baterija, nedelsdami kreipkités medicinings pagalbos.

4. Saugokite & gaminj nuo lietaus, sniego ar bet kokiy skysciy arba drégmeés Saltiniy.

5. Laikykite & gaminj atokiau nuo karscio Saltiniy, pvz., ugnies, tiesioginés saulés Sviesos ir degiy dujy.

6. Saugokite §j gaminj nuo suspaudimo, sulenkimo, pradarimo ar jplésimo.

7. Nelaikykite prietaiso labai karstose ar labai Saltose vietose. Rekomenduojama naudolti prietaisa kambario temperataroje.

8. Atjunkite gamin, kai jis nenaudojamas ilga laika.

9. Ant gaminio nemétykite ir nedékite sunkiy daikty.

10. Naudojant ,Belkin* nerekomenduota ar neparduota maitinimo Saltinj gali padidéti gaisro, elektros smagio, suZalojimo ar zalos naudotojui,
gaminiui ar kitai nuosavybe rizika.

1. Belaidio krovimo galios perdavimo sparta reguliuoja belaidzio Akrovlmo irenginye, primantis energia kuriai jtakos gali turéti tokie
veiksnial, kaip patentuoti jkrovimo protokolai, aplinkos dabart krove Iygis ir jkraunamo prietaiso
amyius, bet tuo neapsiribojant.

12. Nenaudokite io gaminio, jei pastebite matomy defekty.

13. Nebandykite tvarkyt keist arba ardyti Sio gaminio.

DEMESIO. Jei kyla Si dojimo problemy, jo ite ir pagalbos kreipkites | ,Belkin.

CE atitikties deklaracija

Mes, ,Belkin International, Inc.*, pareiskiame, kad radijo jranga atitinka Radijo jrangos direktyva 2014/53/ES, (EMC) direktyva 2014/30/ES,
RoHS direktyva 2011/65/ES + 2015/863, EE| atlieky direktyva 2012/19/ES ir REACH reglamenta EB 1907/2006,

Démesio. Bet kokie pakeitimai ar ikacijos, kuriy aiskiai irtino uZ reikalavimy laikymasi atsakinga Salis, gali panaikinti naudotojo
igaliojimus naudoti $ia jranga.

Datniy juosta, kurioje veikia radijo jranga (WPT): 111148 kHz
Datniy juosta, kurioje veikia radijo jranga (BT): 2402-2480 MHz
Maksimali perduodama galia (WPT): < -5 dBA/m 10 m atstumu
Maksimali perduodama galia (BLE): 2,77 dBm EIRP



Elektros ir elektroninés jrangos atlieky direktyva
Dél informacijos apie gaminio Salinima zr. http://www.belkin.

Remiantis Europos Parlamento direktyvos 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés irangos atlieky (EEJA) 14 straipsniu ir pagal ji.

Ant jrangos parodytas perbrauktos Siuksliy dézés simbolis nurodo, kad pasibaigus jrangos naudojimo laikui gaminys turi bati surenkamas
atskirai nuo kity atlieky.

Todél bet koks gaminys, kurio naudingo naudojimo laikas baigési, turi bii atiduotas | atlieky Salinimo centrus, kurie specializuojasi atskiro
elektros ir elektroninés jrangos atlieky surinkimo srityje, arba grazinamas pardaveéjui sigyjant nauja EEJA, remiantis Salyje jgyvendintu 14
straipsniu ir pagal j.

suomi

Turvallisuusohjeet

VAROITUS: Naiden ohjeiden noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa tulipalon, i tai ittaa kayttajaa,
tuotetta tai muuta omaisuutta.

1. Kéyttdolosuhteet: 0° C-35° C.

2. Pida tama tuote lasten ulottumattomissa, sillé tuote sisaltaa pienia osia, kuten paristokennoja, jotka voivat aiheuttaa tukehtumis- ja
nielemisvaaran.

3. Pariston nieleminen voi aiheuttaa vakavia palovammoja (2 tunnin kuluessa ja kuoleman. Jos
kennoa tai akkua on nielty, hakeudu valittomasti lazkariin.

4. A4 altista tata tuotetta sateelle, lumelle, nesteille tai kosteudelle.

5. Pid tuote kaukana lammonléhteists kuten tulesta, suorasta auringonvalosta a palavasta kaasusta.

6. Ala altista taté tuotetta tai

7. Ala sailyta laitetta erittain kuumassa tai kylméssa paikassa. On suosi Kayttad laitetta

8. Irrota tamé tuote pistorasiasta, kun sité ei kdyteté pitkaén aikaan.

9. Valta pudottamasta tai asettamasta raskaita esineita taman tuotteen palle.

10. Muiden kuin Belkinin suosittelemien tai myymien virtalahteiden kaytts voi aiheuttaa tulipalon,

tal kayttajalle, tuotteelle tai muulle omaisuudelle aiheutuvan vahingon vaaran.

11. Langattoman lataustehon siirtonopeutta saztelee langatonta latausta vastaanottava laite. Siirtonopeuteen voivat vaikuttaa muun muassa
seuraavat tekijat: erilaiset latausprotokollat, ympériston lampétila, akun nykyinen prosentuaalinen taso ja ladattavan laitteen ika.

12. Al kiyté téta tuotetta, jos siina on nakyvia vikoja.

13. Al yrita huoltaa, muokata tai purkaa taté tuotetta.

HUOMIO: Jos sinulla on ongelmia taman tuotteen kanssa, keskeyta sen kaytto ja ota yhteytta Belkinin asiakastukeen.

CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me, Belkin International, Inc., vakuutamme, etta radiolaite tayttaa iivin 2014/53/EU, (EMC)-direktiivin 2014/30/EU, RoHS-
direktiivin 2011/65/EU + 2015/863, sahko- ja eIeKlronlIkkala\!emmudlrekulvm 2012/19/EU ja REACH-asetuksen EY 1907/2006 vaatimukset.
Huomio: Kaikki muutokset tai joita i i vastuussa oleva osapuoli ei ole hyvaksynyt, voivat mitétsida

taman laitteen Kayttoikeuden.

Taajuusalue, jolla radiolaite toimii (WPT): 111-148 kHz
Taajuusalue, jolla radiolaite toimii (BT): 2402-2480 MHz
Suurin siirrettéva teho (WPT): < -5 dBuA/m @10m
Suurin siirrettava teho (BLE): 2,77 dBm EIRP

Direktiivi sahks- ja iikkalai direktiivi)
Lisatietoa taman laitteen havi 4 on sivulla http:




Sahks- ja elektroniikkalaiteromusta annetun Euroopan parlamentin direktiivin 2012/19/EU 14 artiklan mukaisesti.
Laitteessa nakyva roskakorin vivoitettu symboli osolttaa, etté kiyttdian paittyessé tuote on kerattava erillién muusta fatteest.
Niin ollen tuotteet, joiden kéyttsika on paattynyt, on annettava sahks- ja

tai iden WEEE-direktiivin mukaisen sahks- tai elektronikkalaitteen oston yhteydessa 14
artiklan mukaisesti, sellaisena kuin se on pantu taytantéén maassasi.

BB/ITAPCKN

MHCTpyKumm sa GesonacHocT

MPEAYNPEXAEHME: HecnassaeTo Ha Teai MHCTPYKLWA MOXe Aa AoBeae A0 MoxXap, D yaap, wm

Ha NOTPe6UTENs, Ha MPOAYKTA MW Ha APYIO MMYLLECTBO.

1. PaGoTHy yenosus: 0° C 10 35° C

2. CrxpaHsBaiiTe TO31 NPOAYKT Ha MACTO, HEAOCTLIHO 34 flelia, Thii KaTo TOVi ChIBPYKA Marnkyt YacTH, KaTo HanpUMep GaTepyk, KOUTO
worar pa onackocT ot W normbuaHe.

3. MorMbuiaHeTo Ha GaTepita MOXe Aa A0BEAe A0 TEXKM M3rapsHIA (B PaMKuTe Ha 2 4aca Cned NOTbUIAHETO), NepdopaLIs Ha MekuTe
TbKaHU M CMBPT. B ciyyail Ha NornbliaHe Ha KneTka unn 6atepys He3a6aBHO NOTbpceTe MeAULUMHCKA MOMOLL,.

4. He nianaraiite TO311 NPOAYKT Ha ABXA, CHAT MW APYTY USTOMHULW Ha TEYHOCTM NNV Bara.

5. ChxparABaiiTe To31 POAYKT AANeY OT U3TOMHMLY HA TOM/NHA KATO OTbH, NPSIKA CIIBHHEBA CBET/VHA 1 3aNanuMK rasose.

6. He noanaraiite Tosu npoaykT Ha , orbBake, wm

7. He cuxpaHsiBaiiTe YCTPOICTBOTO CHt Ha MHOTO FOPELLY WAV MHOTO CTYAeH! MecTa. penopbysa e yCTPOVICTBOTO Aa Ce U3Non3sa npi
CTaitHa TemnepaTypa.

8.

npoayKTa ot enexTp: Mpe)Ka, KOraTo He 0 M3NON3BaTe 38 AL NEPUO OT BpEMe.
9. M36arsaiiTe 4a ManyckaTe NPOAYKTa WM A MOCTABATE BLPXY HETO TEXKN NpeameTy.

X KoeToHe e p wm or Belkin, MOXe fa A0BeAie 210 MOBULLIEH PUCK OT NOXap,
eneKTpu4ecku yaap, wnn Ha Ha NpoayKTa UK Ha APYro UMyLEecTBo.
11. CkopocTTa Ha Ha eHepryaTa 3a ce perynupa ot i sa Koeto
nony4aBa eHepryis, KaTo ToBa MOXe Aa GbAE NOBMMSHO OT GaKTOPY KATO, HO He Camo, sa patyp:

Ha OKONHaTa CPena, NPOLIEHTHOTO HUBO Ha GaTEPUATa KbM MOMEHTa 1 KONKO HOBO WNM1 CTApO € 33peX[1aHOTO YCTPOCTEO.
12. He uanonssarite T031 NPOAYKT, aKo ce HabNioAaBaT BUAMMU AedeKTH.
13. He ce onuTBaiiTe 1a peMOHTMpaTe, MOANGULMPATE MW Pa3rNo6sBaTe NPOAYKTa.

BHUMAHMUE: Ako umaTe npo6nemi ¢ NpoayKTa, Mons, My u p Belkin sa

EC pexnapauus sa cboteeTcTBMe

Hue, Belkin i panvo es c 2014/53/EC 3a
PanMOCLOPLKeHNAT], um peKTwea 014/30/EC orsoomo NeKTPOMarHyTHaTa ChBMECTUMOCT, [lupekTusa 2011/65/EC 1 2015/863 oTHOCHO
sa nacky BeliecTBa B enexTpi NvipexTyia 2012/19/

EC OTHOGHO OTNabUY OT €N1EKTPUHECKO 1 e1eKTPOHHO 060pyaBaHe (OEEO) 1 Permawor £O 190712006 omotno pervcTpaupsTa,
OlieHKaTa, PaspeLIaBaHeTo 1 OrpaHNIaBaHeTo Ha xuMykan (REACH).

BHumaHve: BCAKAKBI POMEHY MM MOAVGUKALIM, KOUTO He Ca U3PUHO O4OBPEHH OT CTPakaTa, OTroBapALLa 3 CLOTBETCTBUETO, MOraT
na npasoTo Ha na pa6oTu ¢ Toea

UecToTHa N1eHTa, B KORTO PaGOTH panvooGopyaBsaHeTo (WPT): 111-148 kHz
UecToTHa NleHTa, B KOATO PaBoTH paavooGopyasaneTo (BT): 2402-2480 MHz

Makcnmantia npenasatia mowtoct (WPT): < -5 dBuA/m @10 m

Maxcymankia npenasaria mowHocT (BLE): 2,77 dBM eeKTyBHa, eKBIBaNEHTHA U30TPONHO U3Mb4eHa MoLLHOCT (EIRP)

[UpeKTVIBa OTHOCHO OTNAABLY OT ENeKTP: U eneKTPOHHO



3a VH(GOPMALWA OTHOCHO YHULIOXKABAHETO Ha NPOAYKTa, MONs, cnpaska Ha

unen 14 ot 2012/19/EC Ha it OTHOCHO OTNAMIbUY OT ENEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO
osopvnaane (OEEO).
CyvmeonsT Ha Koda 3a 60KNYK, BbPXY , MOKa3Ba, Ye B KPas Ha NONE3HSA My XWUBOT NPOAYKTET
TPpAGBa Aa e CHGIPa OTAENHO OT ApYrUTE OTNAABLM.
Mopany ToBa BCMUKN NPOAYKTY, YNIATO NONESEH XKMBOT & USTEKBN, TPAGE fa GbaaT B UeHTpOBE 33

OTNafbUM, CNEeLNanianpaHi B pasnenHoTo CbbupaHe Ha 0TNaAbLM OT eNeKTPUYECKO U eNEKTPOHHO 060pyaABaHe, UN1 fa GBAET EbDHaYM
Ha TbproBelia Npv 3akynyeaHe Ha HoBo OEEQ, CbrnacHo 1 B CbOTBETCTBUE C UNeH 14, kakTo ce Npunara B Abpxasara.

HRVATSKI

Sigurnosne upute
UPOZORENJE: Nepridrzavanje ovih uputa moze dovesti do pozara, strujnog udara, ozljede ili ostecenja korisnika, proizvoda ili druge imovine.
1. Radni uvjeti: 0 °C do 35 °C.

2. Driite ovaj proizvod dalje od dohvata djece jer proizvod sadrzi male dijelove, primjerice Gelije baterije,

koje su opasne ako se progutaj
3. Guranje baterije moZe dovesti do teskih opeklina (unutar 2 sata od gutanja), perforacije mekog tkiva i smrti. U sluéaju gutania celije ili
baterije, odmah potrazite medicinsku pomo¢.

4. Nemojte izlagati proizvod Kisi, snijegu il izvorima tekuéine ili viage.

5. Driite ovaj proizvod dalje od izvora topline kao §to su vatra, izravna sunceva svietlost i zapaljivi plin.

6. Nemojte izlagati ovaj proizvod gnje€eniu, savijanju, probijanju ili drobljenju.

7.Nemojte pohranijivati uredaj na veoma toplim ili veoma hladnim mjestima.
8. Iskopcaite ovaj proizvod kada ga dugo vremena ne upotrebljavate.

9. Izbjegavaite ispustanje ili stavijanje teskih predmeta na ovaj proizvod.

10. Uporaba napajanja koje ne preporu¢uie ili ne prodaje drustvo Belkin moZe dovesti do povecanog rizika od poZara, strujnog udara, ozljede
ili o3tecenja korisnika, proizvoda ili druge imovine.

11. Brzina prijenosa beziénog napajanja regulira se snagom napajanja beZicnog uredaja za napajanje, na koju mogu utjecati razni cGimbenici,
primjerice: viasnicki protokoli punjenja, temperatura okoline, trenutacan postotak razine baterije i starost uredaja koji se puni.

12. Nemojte upotrebljavati ovaj proizvod ako primijetite vidljive nedostatke.

13. Nemojte pokusavati popravljati, izmjeniivati ili rastavljati ovaj proizvod.

se da uredaj i na sobnoj

PAZNJA: ako naidete na probleme s proizvodom, prekinite upotrebu i obratite se drustvu Belkin za pomo¢.

EU Izjava o sukladnosti
Mi, drustvo Belkin International, Inc., izjavljujemo da je radijska oprema u skladu s Direktivom 2014/53/EU o radijskoj opremi, Direktivom
2014/30/EU o elektromagnetskoj kompatibilnosti, Direktivom RoHS 2011/65/EU + 2015/863, Direktivom 2012/19/EU o otpadnoj elektri¢noj i
elektronickoj opremi (OEEO) i Uredbo (EZ) br. 1907/2006 o registracij evaluacil, autorizacij i ogranicavanju kemikalia (REACH).

: Sve promjene ili izmjene koje nije izricito odobrila strana odgovorna za uskladenost moze ponistiti ovlasti korisnika da radi s ovom
opremom.

pojas u kojem radi (WPT): 111-148 kHz
i pojas u kojem radi (BT): 2402 - 2480 MHz
Maksimalna prenesena snaga (WPT): < -5 dBuA/m na 10 m
Maksimalna prenesena snaga (BLE): 2,77 dBm EIRP

Direktiva o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi
Za informacile o odlaganju proizvoda hittp://ww
U skladu s ¢lankom 14. direktive 2012/19/EU Europskog parlamenta o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi (OEEQ).




Prekrizeni simbol kante za smece prikazan na opremi oznagava da je, na kraju korisnog Zivotnog vijeka, proizvod potrebno prikupiti odvojeno
od ostalog otpada.

Zato je svaki proizvod koji je dosegao kraj svog Zivotnog vijeka potrebno odnijeti u centre za odlaganje otpada specijalizirane za odvojeno
prikupljanie otpadne elektriéne i elektronicke opreme ili ih odnijeti natrag trgoveu pri kupnji nove OEEO, u skladu s élankom 14. koji se provodi
udrzavi.

ROMANESTE

Instructiuni privind siguranta
Instructiuni privind siguranta
AVERTISMENT: Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca incendii, ranirea i ivului sau
aaltor echipamente.
1. Conditii de functionare: intre 0° C i 35° C
2. Nu lasati produsul la indemana copillor, deoarece contine componente mici, cum ar fi celulele de baterie, care prezinta pericol de sufocare
siinghifire.
3.Inghitirea unei baterii poate provoca arsuri grave (in interval de 2 ore de la ingestie), perforarea fesuturilor moi si decesul. In caz de inghifire
aunei celule de baterii, solicitati imediat asistenta medicala.
4. Nu expunei produsul la precipitatii sau orice alte surse de lichide si umezeala.
5. Pastrati acest produs departe de surse de caldura, precum focul, lumina directa a soarelui si gazul combustibil.
6. Nu expuneti acest produs la socuri precum zdrobirea, indoirea, perforarea sau tocarea.
7. Nu depozitati dispozitivul in locuri foarte calde sau foarte reci. Se recomanda utilizarea la temperatura camerei.
8. Scoateti dispozitivul din priza cand nu i folositi pe perioade indelungate.
9. Evitati scaparea dispozitivului pe jos sau amplasarea obiectelor grele pe acest produs.
10. Utilizarea unei surse de ali sau i de Belkin poate creste riscul de incendii, electrocutare, ranire a
i , defectare a dispozitivului sau a altor
1. Rata de transmisie a puterii prin incarcarea wireless este controlata de dispozitivul incarcat wireless care primeste puterea si poate fi
influentata de factori precum, dar fara a se limita la, protocoalele brevetate de incarcare, temperatura ambianta, nivelul procentual actual al
bateriei si vechimea dispozitivului incércat.
12. Nu utilizati produsul dacé prezinta defecte vizibile.
13. Nu efectuati lucrari de mentenant, nu modificati si nu dezasamblati dispozitivul.
ATENTIE: Dacé intampinati probleme la utilizarea dispozitivului, opriti utilizarea si contactati Belkin pentru asistent.

Declaratie de conformitate CE
Noi, Belkin { Inc., declaram ca radio este in it cu Directiva 2014/53/UE privind echipamentele radio,
Directiva 2014/30/UE (EMC), Directiva RoHS 2011/65/UE + 2015/863, Directiva DEEE 2012/19/UE si Regulamentul REACH CE 1907/2006.

Atentie: Orice schimbari sau modificri neaprobate in mod expres de partea responsabila pot duce la pierderea autoritafi utilizatorului de
autiliza acest echipament.

Banda de frecventa in care functioneaza echipamentul radio (WPT): 111148 kHz
Banda de frecventa in care functioneaza echipamentul radio (BT): 2402-2480 MHz
Puterea maxima transmisa (WPT): < -5 dBpA/m @10 m

Puterea maxima transmisa (BLE): 2,77 dBm EIRP

Directiva privind deseuril i lectrice s
Pentru informatji privind eliminarea produsului, consultati http:

Tn conformitate cu si in temeiul articolului 14 din Directiva 2012/19/UE a Parlamentului European privind deseurile de echipamente electrice
si electronice (DEEE).




Simbolul pubelei cu roti barate cu un X pe care il poarta echipamentul indica faptul ¢, la sfarsitul duratei sale de viata utils, produsul trebuie
colectat separat de alte deseuri.

Prin urmare, orice produs care a ajuns la sfarsitul duratei sale de viata utila trebuie predat centrelor de eliminare a deseurilor, specializate in
colectarea separata a deseurilor de echipamente electrice si electronice sau trebuie restituit distribuitorului la achizitionarea unui nou DEEE,
in conformitate cu si in temeiul articolului 14, astfel cum a fost implementat in fara.

SLOVENCINA

Bezpecnostné pokyny
VYSTRAHA: NedodirZanie tychto pokynov méZe sposobit poziar, traz elektrickym pridom, zranenie 0sb alebo poskodenie produktu i
inych predmetov.

1. Prevadzkové podmienky: 0 °C a2 35 °C.

2. Uchovavaite tento produkt mimo dosahu deti, pretoZe obsahuie drobné sucasti, ako napr. batérie, ktorymi by sa mohli dusit alebo ich
prehitndt.

3. Prehitnutie batérie moze viest k zavaznym popaleninam (do 2 hodin od poZitia), perforacii mékkych tkaniv a imrtiu. V pripade prehitnutia
batérie okamzite vyhladaite lekarsku pomoc.

4. Newystavuite tento produkt dazdu, snehu ani ziadnym inym zdrojom kvapalin alebo vihkosti.

5. Uchovavaite tento produkt mimo zdrojov tepla, ako napr. oheii, priame sinecné Ziarenie a vybusny plyn.

6. Nevystavuijte tento produkt hrubému zaobchadzaniu, ohybaniu, pichaniu alebo trhaniu.

7. Neuchovavaite toto zariadenie na prilis teplych alebo chladnych miestach. Odporicame pouzivat zariadenie pri izbovej teplote.

8. Ak tento produkt nebudete dihsiu dobu pouzivat, odpojte ho od elektriny.

9. Chrafite pred padom a neumiestiuite na tento produkt tazks predmety.

10. zdroja, ktory iica alebo nepredéva spolognost Belkin, moze vyvolat zvySené riziko poziaru, trazu
elekrickym prudom, zranenia 0s0b alebo poskodenia produktu &i injch predmetov.
11. Prenosova rychlost nabijania je nabijacim im energiu, ktoré moze byt

ovplyvnené faktormi, ako sti okrem iného patentované protokoly nabijania, akoma teplota, percentuéina hodnota aktualneho nabitia batérie
avek nabijaného zariadenia.

12. NepouZivajte tento produkt, ak vykazuje viditelné poskodenie.

13. Nepokusajte sa o servis produktu, neupravujte ho ani ho nerozoberajte.

UPOZORNENIE: Ak sa vyskytnu problémy s tymto produktom, prestarite ho pouZivat a kontaktujte spoloénost Belkin.

Vyhlasenie o zhode CE

Spolocnost Belkin International, Inc., vyhlasuje, Ze toto radiové zariadenie je v stlade s poziadavkami smernice o radiovych zariadeniach
2014/53/EU (EMC), smernice 2014/30/EU, smernice o RoHS 2011/65/EU + 2015/863, smernice o OEEZ (WEEE) 2012/19/EU a nariadenia
REACH 1907/2006/ES.

Upozornenie: Akékolvek zmeny alebo tpravy, ktoré vyslovne neschvalil organ zodpovedny za silad, mo2u anulovat opravnenie pouzivatela
pouzivat toto zariadenie.

Frekven&né pasmo, v ktorom funguje toto radiové zariadenie (WPT): 111 - 148 kHz
Frekvenéné pasmo, v ktorom funguje toto radiové zariadenie (BT): 2402 - 2480 MHz
Maximalny vysielany vykon (WPT): < -5 dBuA/m @10 m

Maximainy vysielany vykon (BLE): 2,77 dBm EIRP

Smernica o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni.

Informacie o likvidacii vyrobku najdete na adrese http:

Podla Elanku 14 smernice Europskeho parlamentu 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ).

Symbol preciarknutého smetného kosa uvedeny na zariadeni oznacuje, Ze tento produkt sa musi po ukonceni Zivotnosti likvidovat oddelene
od domového odpadu




Kazdy produkt po ukonceni Zivotnosti preto musi byt odovzdany do zbernych centier Specializovanych na osobitny zber elektrickych a
elektronickych zariadeni alebo vrateny pri nakupe nového produktu, a to podia clanku 14 smernice OEEZ zavedenej v danej krajine.

SLOVENSKI JEZIK

Varnostni napotki

OPOZORILO: Neupostevanie teh navodil lahko vodi do poZara, elektriénega udara, poskodb ali skode, nastale uporabniku, izdelku ali drugi
lastnini.

1. Obratovalni pogoji: 0 °C do 35 °C.

2. 1zdelek hranite izven dosega otrok, saj vsebuje majhne dele, kot so baterijske celice, ki predstavijajo nevarnost zadusitve in zauZitja.

3. Zauzitje baterije lahko vodi do hudih opeklin v 2 urah po zauZitju), perforacije mehkega tkiva in smrti. V primeru zauZitja celiéne baterije ali
baterije, nemudoma poiscite zdravnisko pomot.

4. lzdelka ne izpostavijajte dezju, snegu ali kakrsnim koli virom tekocin ali viage.

5. Tega izdelka ne priblizujte virom toplote, kot so ogenj, neposredna soncna svetloba in vnetljivi plin.

6. Tega izdelka ne izpostavijajte lomljenju, upogibanju, prebijanju ali drobljenju.

7. Naprave ne hranite na zelo vrocih ali zelo hladnih mestin. Napravo je priporogijivo uporabliati pri sobni temperaturi.

8. Izdelek v primeru daljsega obdobja neuporabe izkijudite iz elektricne vticnice.

9. Pazite, da vam izdelek ne pade na tia in nanj ne postavijajte tezkih predmetov.

10. Uporaba napajalnikov, ki jih podjetie Belkin ne prodaja in ne priporoca, lahko vodio do povecanega tveganja za nastanek pozara,
elektricnega udara, poskodb ali skode, nastale uporabniku, izdelku ali drugi lastnini.

11. Hitrost prenosa modi brezziénega polnjenja uravnava naprava za brezzicno polnjenje, ki prejema mo¢, na katero lahko vplivajo dejavniki,
kot so lastniski protokoli polnjenja, okoljska trenutni odstotek baterije in starost naprave, ki se polni.

12. lzdelka ne uporabljajte, ce ima vidne poskodbe.

13. lzdelka ne servisiraite, spreminjaite ali razstavijaite.

POZOR: Ce imate z izdelkom tezave, ga prenehajte uporabljati in stopite v stik s sluzbo za pomog strankam Belkin.

ES-izjava o skladnosti
Podijetje Belkin International, Inc., izjavija, da je radijska oprema v skladu z Direktivo o radijski opremi 2014/53/EU, Direktivo (EMZ) 2014/30/
EU, Direktivo RoHS 2011/65/EU + 2015/863, Direktivo OEEO 2012/19/EU in Uredbo REACH ES 1907/2006.

Pozor: spremembe ali modifikacije, ki niso izrecno odobrene s strani odgovornega proizvajalca, lahko privedejo do prepovedi rokovanja z
opremo s strani uporabnika.

Frekvencni pas, v katerem deluje radijska oprema (WPT): 111148 kHz
Frekvenéni pas, v katerem deluje radijska oprema (BT): 24022480 MHz
Najvecja oddajana mo& (WPT): < -5 dBuA/m na razdalji 10 m

Najvecja oddajana moé (BLE): 2,77 dBm EIRP

Na podlagi in v skladu s 14. clenom Direktive 2012/19/EU Evropskega parlamenta o odpadni elektriéni in elektronski opremi (OEEO).

Simbol prekrizanega zabojnika za odpadke na opremi pomeni, da je treba izdelek po koncu njegove Zivijenjske dobe odloziti lo¢eno od
drugih odpadkov.

Zato e treba vse izdelke, ki 50 dosegli konec svoje Zivieniske dobe, oddati v centre za odlaganje odpadkov, specializirane za lodeno zbiranje
odpadne elektricne in elektronske opreme, ali pa jih je treba ob nakupu nove OEEO v skladu s 14. Glenom, kot se izvaja v drzavi, vrniti trgoveu.

EESTI KEEL



Ohutusjuhised
HOIATUS: Juhiste ei voib

tulekahju, = Voi vigastusi voi tekitada kahju kasutajale, tootele voi muule varale.

1. ToBtingimused: 0 ° C kuni 35 °C.

2. Hoidke seda toodet lastele kattesaamatus kohas, kuna see toode sisaldab vaikseid osi, nagu akuelemendid, mis véivad pohjustada
Ismbumis- ja allaneelamisohtu.

3. Patarei allaneelamine vdib pohjustada tdsiseid poletusi (2 tunni jooksul pérast ist), pehmete kudede ija surma.
Patarei vdi aku allaneelamisel psrduge vilvitamatult arsti poole.

5. Hoidke seda toodet eemal soojusallikatest, nagu tuli, otsene paikesevalgus ja tuleohtlik gaas.

6. Arge toodet muljuge, painutage, torgake labi ega purustage.

7. Arge hoidke oma seadet vaga kuumas vGi véiga kiilmas kohas. Soovituslik on seadet kasutada toatemperatuuril.
8. Kui te seda toodet pikemat aega ei kasuta, siis inendage see pistikupesast ahti

9. Arge laske seadmel maha kukkuda ja &rge asetage sellele raskeid esemeid.

10. Kasutades toiteallikat, mida Belkin ei ole tootnud vai tulekahju-, ja Samuti suureneb oht
tekitada kahju kasutajale, tootele v6i muule varale.

. laadimise i o t reguleerib j i véimsus, mida vivad méjutada sellised tegurid nagu
(mitte ainult) firmasis jimi Gmbritsev aku praegune téitetase ja laetava seadme vanus.

12. Arge kasutage seda toodet, kui mérkate nahtavaid kahjustusi.
13. Arge piiiidke toodet ise hooldada, muuta ega lahti vétta.

HOIATUS! Kui teil tekib tootega I8petage selle ine ja vtke abi iihendust Belkiniga.

CE vastavusdeklaratsioon

Meie ettevttest Belkin International Inc. kinnitame, et raadi direktivile 2014/53/El toodete
direktiivile 2014/30/EL, ohtlike ainete kasutamise piiramise Crektivilo 2011/65/EL +2015/863, eleklrocnlkaromude direktiivile 2012/19/EL
ning REACHi mazrusele (EU) 1907/2006.

Koik VoI mida nduetele vastavuse eest vastutaja ei ole selgesdnaliselt heaks kiitnud, véivad
tiihistada kasutaja diguse seadet kasutada.

Sagedusala, milles raadioseade tostab (WPT): 111-148 kHz
Sagedusala, milles raadioseade tootab: 2402-2480 MHz
Suurim edastamisvdimsus (WPT): < -5 dBpA/m 10 m kaugusel
Suurim edastamisvimsus (BLE): 2,77 dBm (EIRP)

Elektri- ja elektroonikaseadmete jaitmete direktiiv

Toote utiliseerimise kohta leiate infot veebilehelt http:
Kooskdlas ja vastavalt Euroopa elektri- ja i jatmete direkiivi 2012/19/EL (WEEE) artkile 14.
Seadme\ olev Iabikriipsutatud priigikasti stimbol vitab sellele, et seadme tuleb seade util teistest jaatmetest
erald
Seega tuleb kasutusaja [5ppedes toode viia jaétmete kus eraldi elekri- ja i jastmete
v6i anda see tagasi vastavalt ja kooskalas riigis elektri- ja i jaatmete

direktivi artiklile 14.

ASIA PACIFIC
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Model & CTAOO6

Input USB-C1: 5V=3A, 9V=2A, 12V=1.5A

Output USB-C1: 5V- , OV=2.22A, 12V~1.67A

Input USB-C2 Cable: 5V=3A, 9V=2A, 12V=1.5A
Output USB-C2 Cable: 5V=3A, 9V=2.22A, 12V=167A
Total Output: 15W Max
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